
 

LPS SR, s.p. 
PRAV/145/2017 

KooperativaA. 
VIENNA INSURANCE GROUP 

Poistna zmluva na poistenie zodpovednosti za skody sposobene poistnikom/poistenym 
pri poskytovani leteck)'ch navigacnych sluzieb 

v zmysle § 788 a nasledujttcich ustanoveni zakona c. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik 
v zneni neskorsich predpisov (d'alej len , Poistna zrnluva'·) 

c. 1009900202 

Clanok c. 1. Zmluvne strany 

1.1. Poistniklpoisteny 

a 

Obchodne meno: 

Sidle: 
Zasrupeny: 
Obchodny register: 
Oddiel: 
Vlozka c.: 
ICO: 
DIC: 
IC DPH: 

Letove prevadzkove sluzby Slovenskej republiky, 
statny podnik (v skratke , LPS SR, s. p.") 
Ivanska cesta 93, 823 07 Bratislava 
Ing. Blaiej Zaujec, riaditel' 
Okresny sud Bratislava I 
Ps 
418/B 
35 778 458 
2020244699 
SK2020244699 

Bankove spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava 
Cislo uctu: 2620340750/ II oo 
lBAN: SK81 1100 00000026 2034 0750 
SWIFT code: T A TRSKBX 
(d'alej len ., poistniklpoisteny') 

1.2. Hlavny spolupoist'ovater 
Obchodne meno: KOOPERATIVA poist'ovna, a.s. Vienna Insurance 

Group 
Sidle: 
Zasrupeny: 

Obchodny register: 
Oddiel: 
Vlozka c.: 
I CO: 
D IC: 
IC DPH: 
Bankove spojenie: 
Cislo uctu: 
IBAN: 
SWIFT code: 

Stefanovicova 4, 816 23 Bratislava 
Mgr. Zdenko Gossanyi , c len predstavenstva 
RNDr. Milan Fleischhacker, clen predstavenstva 
Okresny sud Bratislava I 
Sa 
79/B 
00585 441 
2020527300 
SK2020527300 
Slovenska spori tel'na, a.s. 
0175126457/0900 
SK25 0900 0000 000 I 75 12 6457 
GlBASK.BX 

(d'alej len ., hlavny spolupoist'ovate/"' s podielom 80%) 



a 

1.3. Spol upoist'ovatel' 
Obchodne meno: 

S idlo: 
Zasrupeny: 
Obchodny register: 
Oddiel: 
Vlozka c.: 
ICO: 
DlC: 
Bankove spoj enie: 
Cislo uctu: 
IBAN: 
SWIFT code: 

PREMIUM Insurance Company Limited, pobocka 
poist'ovoe z ineho statu 
Soltesovej 14, 8 11 08 Bratislava 
Ing. Ondrej Zat'ko, vedt:1ci organizacnej z lozky 
Okresny sud Bratislava I 
Po 
3737/B 
50 659 669 
412006617 
Slovensb1 sporitel'na, a.s. 
0000 0051 20 11 8452/0900 
SK47 0900 0000 0051 20 II 8452 
GIBASKBX 

(d'a/ej len , spolupoist'ovatel"' s podielom 20%) 

Clanok c. 2. Predmet zmluvy 

2. 1. Po istenie zodpovednosti za skody sposobene poistnikom/po istenym pri poskytovani 
leteckych navigacnych sluzieb v zmysle zakona c. 143/ 1998 Z. z. o civilnom letectve 
(letecky zakon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich 
prcdpisov a prislusnych pravnych predpisov vzt'ahujucich sa na poistnika/poisteneho 
pri poskytovani leteckych navigacnych s luzieb. 

Clanok c. 3. Doba poistenia -poistne obdobie 

3.1. Poistna zmluva sa uzaviera na dobu od 3 1. 12. 2017 (24:00 h CET) do 3 1. 12. 20 18 
(24:00 h CET). 

Clanok c. 4. Uzemna platnost' /miesto poistcnia 

4.1. Kdekol'vek VO svete s obmedzenim, ze poistne udalosti mimo uzemia S lovenskej 
republ iky su kryte, iba ak k nim dojde v dosledku chyby pri poskytovani leteckych 
navigacnych s luzieb z uzemia Slovenskej republiky. 

Clanok c. 5. Limit poistneho plnenia (poistna suma) 

5. 1. Limit poistneho plnenia (po istna suma) je 500 000 000,- EUR (pafsto mili6nov 
EUR) na jednu poistnu udalost' pre skody na zivote a zdravi tretich os6b a z nich 
vypl)'vajucu skodu na uslom zisku a pre skody na majetku tretich osob a z ni ch 
vyplyvaj ucu skodu na uslom zisku. 

Clanok c. 6. Ccna poistenia 

6.1. Poistne pre poistne obdobie uvedene v clanku c. 3. , bod 3.1. tejto Poistnej zmluvy sa 
urcuje dohodou zmluvnych stran v zmysle zakona NR SR c. 18/1996 Z. z. o cenach 
v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR c . 87 I 1996 Z. z., ktorou sa 
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vykomiva zakon NR SR c. 18/ J 996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov vo 
vyske: 

1 840 000,00 EUR 

(slovom: jedenmili6nosemsto.ftyridsat'tisic EUR). 

6.2. Poistne uvedene v bode 6.1 . tohto clanku je dohodnute vnitane poistneho 
za pripoistenie rizika v zmysle klauzuly A VN 488 - KLA UZULA 0 VYUJCENf 
VOJNOYYCH RIZIK, UNOSOY LIETADLA A DALSiCH 
NEBEZPECENSTJEV (A VN48B) za podmienok obsialmutych v dolozke A VN 520 
- DOLOZKA 0 ROZSIRENOM KR YTi (ZODPOVEDNOST V OBLASTI 
LETECTYA). 

6.3. v pripade, ze poistn ik/poisteny uhradi poistne jednorazovo v jednej splatke do 
06. 01. 2018 poistne sa znizuje o I ,50%, t. j. rocne poistne bude: 

1 812 400,00 EUR 

(slovom: jedenmili6nosemstodvanastiisic.ftyristo EUR). 

Clanok c. 7. Platobne podmienky 

7. 1. Poistne je splatne v stvrfrocnych splatkach, pripadne jednorazovo 
bezhotovostnym bankovym prevodom, na ucet hlavneho spolupoist'ovatel'a: 
KOOPERA Trv A poist'ovna, a.s. Vienna Insurance Group 
Bankove spojenie: Slovenska sporitel'na, a.s. 
Cislo uctu: SK25 0900 0000 000 I 7512 6457 
Konstantny symbol: 3558 
Variabilny symbol: I 009900202 

7.2. v pripade, ze zaistenie umozni uhrady poistneho v stvrt'rocnych splatkach: 
Prva splatka poistneho vo vyske 25% je splatna do 15. 0 I. 20 18. 
Druha splatka poistm!ho vo vyske 25% je splatna do 15. 04. 20 18. 
Tretia splatka poistneho vo vyske 25% je splatna do 15. 07. 20 18. 
Stvrta splatka poistneho vo vyske 25% je splatm1 do 15. 10. 20 18. 

7.3. Za den uhrady sa bude povazovaf den odpisania sumy splatky z uctu 
poistnika/poisteneho v jeho pena:lnom (tstave. 

7.4. Pri nezaplateni jednej splatky je hlavny spolupoist'ovater opnivneny ziadat' zaplatenie 
poistneho za cele poistne obdobie. 

Clanok c. 8. Poistne podmienky 

8.1. Pre poistenie dojednane Poistnou zmluvou pre poistne obdobie uvedene v clanku 
c. 3., bod 3. 1. platia: 
8. 1.1. Zmluvne dojednania pre poisteni e zodpovednosti za skodu sposoben(t 

pri poskytovani leteckych navigacnych sluzieb (Priloha c. 1 tejto Poistnej 
zmluvy, ktoni je j ej neoddeliternou sucast'ou). 

8.1.2. Yseobecne poistne podmienky pre poistenie zodpovednosti za skodu 
hlavneho spolupoist'ovatel'a platne v case uzatvorenia tejto Poistnej zmluvy 
(Priloha c. 2 tejto Poistnej zmJuvy, ktora je jej neoddelitel'nou sucast'ou). 

8. 1.3. Klauzuly a dolozky v slovenskom a anglickom zneni. 
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Zoznam klauzul a doloziek v slovenskom zneni : 
A VN48B KLAUZULA 0 VYUJ CEN i VOJNOVYCH RIZiK, 
UNOSOV LIETADLA A DALSICH N EBEZPECENSTIEV (A VN48B) 
A VN 52G DOLOZKA 0 ROZSlRENOM KRYTi (ZODPOYEDNOSt 
V OBLASTI LETECTY A) 
A VN46B HLUK A ZNECISTENIE A INE VYLUCENE 
N EBEZPECENSTV A 
A VN38B KLAUZULA 0 VYLUCENi NUKLEARN YCH RIZiK 
(A VN38B) 
AVN60 KLAUZULA 0 ROZSiRENOM KRYTi ZODPOYEONOSTI ZA 
OSOBNU UJMU (A YN60) 
A VN59 KLAUZULA 0 NON-AVIATION ZODPOVEDNOSTI 
A VN2000A KLAUZULA 0 MILENJU (ROK 2000) (A YN2000) 
AVN2002A KLAUZ ULA 0 MILENIU (ROK 2000) (A YN 2002) 
A VN72 KLAUZULA 0 VYLUCENi PM V TRETICH STRAN 
DANYCH ,.ZMLUVNYM" ZAKONOM Z ROKU 1999 

Zoznam klauzul a doloz iek v anglickom zneni : 
A VN48B 1.10.96 WAR, HI-J ACKING AND OTH ER PERILS 
EXCLUTION CLAUSE (AVIATION) 
AVN 52G 17.10.01 EXTENDED COVERAGE ENDORSEMENT 
(AVIATION LIABILITIES) 
AVN 46B 1.10.96 NOISE AND POLLUTION AND OTHER PERILS 
EXCLUTION CLAUSE 
A VN38B 22.7.96 NUCLEAR RISKS EXCLUSION CLAUSE 
A VN 60 24.12.2004 PERSONAL INJURY EXTENTION 
A VN5919.J2.85 NON-AVIAT ION LlABILITY CLAUSE 
A VN 2000A 14.03.01 DATE RECOGNITION EXCLUSION CLAUSE 
A VN 2002A 21.3.01 DATE RECOGN ITION LIMITED COVERAGE 
CLAUSE 
AVN 72 9.2.2000 CONTRACTS (RIGHTS OF THIRD PARTIES) ACT 
1999 EXCLUSION CLAUSE 
(Pri1oha c. 3 tejto Poistnej zmluvy. ktora je jej neoddelitel'nou Stlcast'ou). 

8.2. V pripade rozporu pri vyk lade j ednotli vych ustanoveni doloziek a klauzul 
medzi ich slovenskou a anglickou verziou, kton! oboj e tvo ria neoddelite l'ntl 
sucast' Poistnej zmluvy, plati prednostne a ng licke zne nie tychto do loziek 
a klauzul. 

8.3. Maxim<ilna v)1ska nahrady skod z jednej poistnej udalosti v poistnom obdobi 
uvedenom v clanku c. 3., bod 3.1. nesmie presiahnuf poistnu sumu dojednanu 
v Poistnej zmluve. 

8.4. Poistna zmluva sa riadi pnivnym poriadkom Slovenskej republiky a to aj v pripade 
umiestnenia poistneho rizika na uzemi ineho statu. 

Clanok c. 9. Rozsah poistneho krytia 

9. 1. Poistenie sa vzt'ahuje na zodpovednost' poistnika/poisteneho za: 
9.1.1. skodu na zivote a zdravf tretich osob a z nich vypl)tvajucu skodu na uslom 

zisku, 
9.1.2. poskodenie, zn icenie alebo stratu majetku tretich osob a z nich vypl)tvajucu 

skodu na uslom zisku. 
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9.2. Poistenie sa vzfahuje aj na skody na lietadlach, ktore su majetkom inych subjektov, 
pokial' ich neprevadzkuje poistnik/poisteny alebo nie su prevadzkovane v jeho mene. 

9.3. Dojednava sa, ze poistenie sa vzt'ahuje aj na cinnosf poskytovanie leteckych 
navigacnych sluzieb, pre ktoru pravny predpis ukJada povinnost' uzatvorit' poistenie 
zodpovednosti za skodu. 

9.4. Poistenie sa rozsiruje o pripoistenie rizika v zmysle klauzuly A VN48B -
K LAUZULA 0 VYLUCENi VOJNOVYCH RIZiK, UNOSOV LI ETADLA 
A DALSJCH NEBEZPECENSTIEV (A VN48B) za podrnienok obsiahnutych v 
dolozke A VN 52G - DOLOZKA 0 ROZSIRENOM KR YTi (ZODPOVEDNOST 
V OBLASTI LETECTV A). 

9.5. Sublimit pre jednu a vsetky skody v ramci poistneho obdobia z rizik pripoistenych 
v zrnysle klauzuly A VN48B - KLAUZULA 0 VYLUCENI VOJNOVYCH RIZiK, 
UNOSOV LIETADLA A OALSiCH NEBEZPECENSTIEV (AVN48B) 
za podmienok obsiahnutych v doloZke A VN 52G - DOLOZKA 0 ROZSIRENOM 
KRYTi (ZODPOVEDNOST V OBLASTI LETECTVA) je 50.000.000,- USD. 

9.6. Dojednava sa, ze poistenie sa vzt'ahuje na skody z vadne vykonanej prace. 
9.7. Dojednava sa, ze v pripade ak poist'ovna plnila nahrad u z dovodov skody sposobenej 

zavinenyrn porusenim pracovnych povinnosti v pracovnopravnych vzt'ahoch, nie je 
poistnik/poisteny povinny jej uhradit' surnu z vyplateneho plnenia prirneranu tomu, 
aky vplyv malo toto porusenie na rozsah povitmosti poist'ovne plnil', najviac vsak 
do vysky, ktoru maze poistnik/poisteny pozadovat' podl'a pracovnopnivnych 
predpisov. 

9.8. Dojednava sa, ze proti poistnikovi/poistenemu, ktory sposobil skodu po poziti 
alkohol ickeho napoja (ak bol zisteny v krvi obsah alkohol u vo vyske nad 0,3 
promile), navykovej latky alebo lieku oznaceneho varovnym symbolom. nema 
poisfovna pnivo na mihradu sum, ktore vyplatila z dovodu skody. 

Clanok c. 10. Poisteny predmet cinnosti 

I 0.1. Vykon cinnosti a povinnosti poistnika/poisteneho ako poskytovatel'a leteckych 
navigacnych sluzieb v zmysle zakona 143/ 1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky 
zakon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. 

I 0.2. Poistnik/poisteny je zapisany v obchodnom registri Okresneho sudu Bratislava I, 
Oddiel: Ps, Vlozka cislo: 418/B (k6pia v)'pisu z Obchodneho registra je prilozena 
v prilohe c. 4). 

Chinok c. 11. Spoluucast' 

11.1. Poistenie sa dojednava bez spoluucasti. 

Clanok c. 12. Ochrana osobnych udajov 

12.1. V pripade, ak dojde k pristupu zmluvnej strany k osobnym tldajom, rykajucim sa 
druhej zmluvnej strany (d'alej len , osobne udaje"): 

je tato zmluvmi strana povinna zachovavat' mlcanlivost' o osobnych udajoch, 
s ktorymi pride do styku, ti e nesmie vyuzit' pre vlastne ucely, ani pre ucely 
tretich osob a ich nesmie zverejnif. poskytnM, ani spristupnif ziadnym tretim 
osobam, 
tato zmluvna strana osobne udaje nesmie kopirovat', rozmnozovat', rozsirovat', 
poskytovat', spristupnovaf, zverejnovaf, ani d'alej akokorvek sprac(tvat', 
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musi tato zmJuvna strana pocas trvania zmluvy doddiava( take opatrenia, aby 
nedosJo k Strate, poskodeniu OSObnych udajov, ich uniku, prezradeniu, 
rozsireniu, zneuzitiu alebo inemu neopnivnenemu pristupu alebo neopravnenej 
manipulacii s osobn)'mi udajmi , a to aj nedbanlivostn)'m konanim. 

12.2. Povinnosf ochrany osobnych udajov nie je casovo obmedzena a trva aj po skonceni 
trvania zmluvy, okrem pripadov, kedy poskytnutie, spristupnenie alebo zverejnenie 
osobnych udajov ustanovuje zakon. 

Clanok c. 13. Osobitne dojednania 

13.1 Odchylne od clanku II ods. 2 pism. d) VPP c. 605 sa dojednava, ze poistenie sa 
vzt'ahuje aj na c innost' poskytovania leteckych navigacnych sluzieb, pre ktoru pravny 
predpis uklada povinnost' uzatvorit' poistenie zodpovednosti za skodu. 

13.2 Odchylne od clanku IJ ods. 3 pism. i) VPP c. 605 sa dojednava, ze poist'ovna nahradi 
skodu sposobenu na uslom zisku, vypl),vajucu z poskodenia, znicenia alebo straty 
majetku alebo zo skody na zdravi. 

13.3 Odchylne od clcinku II ods. 3 pism. g) VPP c. 605 sa dojednava, ze poist'ov11a 
neuhradi skodu sposobenu pracovnym urazom alebo chorobou z povolania vratane 
narokov na nahradu vynalozenych nakladov za poskytnutu zdravotnu starostli vost', 
nemocenske poistenie a dochodkove zabezpecenia vzniknutych z toho isteho dovodu 
u tych osob, ktore su zamestnane u poisteneho. 

13.4 Odchylne od clanku II ods. 3 pism. d) VPP c. 605 sa dojcdmiva, ze poistenie sa 
vzt'ahuje na skody z vadne vykonanej prace. 

13.5 Dojedm1va sa, ze sa nebude aplikovat' clanok VIII ods. 4 a 5 VPP c. 605. 
13.6 Dojednava sa, ze sa nebude aplikovaf clanok VIII ods. 7 VPP c. 605. 
I 3.7 Poistenie sa rozsiruje o pripoistenie rizika v zmysle klauzuly A VN48B KLAUZULA 

0 VYLUCENi VOJNOVYCll RIZIK, UNOSOV LIETADLA A DALSiCH 
NEBEZPECENSTIEV (A YN48B) za podmienok obsiahnucych v dolozke A YN 520 
DOLOZKA 0 ROZSIRENOM KRYTi (ZODPOVEDNOST V OBLASTI 
LETECTVA), ktore tvoria sucast' Prilohy c. 3. 

13.8 Odchylne od clanku ll ods. 2 pism. i) VPP c. 605 sa dojednava, ze poistenie sa 
vzt'ahuje aj na zodpovednosf za skodu sposobenu nasledkom vojnovych udalosti, 
unosu a inych nebezpecenstiev v zmysle klauzuly A YN 48B a dolozky A YN 520. 

13.9 Sublimit pre jednu a vsetky skody v ramci poistneho obdobia z rizik pripoistenych 
v zmysle bodov 13.7. a I 3.8. tohto clanku je 50.000.000,- USD. 

Clanok c. 14. Zaverecne ustanovenia 

14.1. V setky zmeny a lebo doplnenia tejto Poistnej zmluvy musia byt' odsuhlasene pisomne 
vsetkymi zmluvn)'mi stranami a stanu sa vo forme cislovaneho dodatku jej 
neoddelitel'nou sucast'ou. 

14.2. Zmluvne strany sa dohodli, ze vsetky skutocnosti, inform:k ie a udaje, ktorc su 
uvedene v tejto Poistnej zmluve, a ktore budu uvedene v jej dodatkoch, alebo ktore sa 
zmluvne strany dozvedeli v suvislosti s touto Poistnou zmluvou su povazovane za 
obchodne tajomstvo, o ktorom su obe zmluvne strany povinne zachovavat' 
mlcanlivost'. To neplati, ak povinnost' ich spristupnenia alebo zverejnenia uklada 
zakon. 

14.3. Zmluvne strany sa dohodli, ze vsetky informacie, ktore si zmluvne strany pri rokovani 
o tejto Poistnej zmluve poskytli , su doverne a ziadna zo zmluvnych stnin, ktorej boli 
tieto informacie poskytnute, ich nesmie prezradif resp. inak spristupni( tretej osobe, 
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alebo zverejnit' bez pisornneho suhlasu druhej zrnluvnej strany. To neplati vo vzfahu 
k zaist'ovaterorn. 

14.4. Poist'ovater sa zavazuje postupovaf v sulade s pracovnopnivnymi predpisrni platnyrn i 
v Slovenskej republike (napr. Zakonnik prace, zakon o nelegrunej praci, zakon 
o cezhranicnej spolupraci pri vysielani zarnestnancov na vykon prac pri posh.rytovani 
s luzieb) a v pripade, ze poistenernu/poistnikovi vzniknu v dosledku porusenia tychto 
predpisov zo strany poist"ovatel'a akekol'vek vydavky, tieto sa poisfovater zavazuje 
v plnorn rozsahu poistenemulpoistnikovi zaplatit'. Zmluvne strany sa dohodli, ze 
poisteny/poistnik je opnivneny zapocitat' ti eto vydavky voci pohl'adavkam 
poist'ovatel'a. 

14.5. Tato Poistna zmluva nadobuda platnosf dnorn jej podpisania vsetk)rrni zrnluvn)rrni 
stranarni. 

14.6. Tato Poistna zrnluva je povinne zverejnovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona 
c. 21 1/2000 Z. z. o slobodnorn pristupe k inforrnaciarn a o zrnene a doplneni 
niektorych zcikonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov. 
Zmluvnc strany beru na vedomie a suhlasia, ze uito Poistna zrnluva bude zverejnena 
v Centnllnorn registri zrnltiv (d'alej len , register"), ktory vedie Urad vlady Slovenskej 
republiky v elektronickej podobe. Poistna zrn luva je ucinna dnorn naslcdujucirn po 
dni jej zverejnenia v registri. 

14.7. Pniva a povinnosti zrnluvnych stnin neupravene touto Poistnou zrnluvou sa riadia 
vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky vzt'ahujucirni sa k 
predmetu a obsahu Poistnej zmluvy. 

14.8. Poistna zmluvaje vyhotovena v styroch rovnopi soch, pricorn katdy z nich rna hodnotu 
originalu. Po dvoch rovnopisoch dostane katda zrn luvna strana. 

14.9. Spory a nedorozumenia, ktore vniknu z tejto Poistnej zmluvy sa budu zrnluvne sh·any 
usilovat' vyriesit' predovsetkyrn dohodou. Ak nedojde k dohode, spory budu riesene 
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky a podliehaju kompetenc.ii prislusneho 
sudu. 

14.1 0. Zrnluvne strany sa dohodli, ze hlavny spolupoisfovater rna mirok na poistne len za 
dobu do zaniku poistenia. Ak zanikne poistenie dojednane v zrnysle tejto Poistnej 
zrnluvy pred uplynutirn doby, za ktoru bolo poistne zaplatene, je hlavny 
spolupoist'ovatel' povinny nespotrebovanu cast' poistneho vnl!if 
poistnikovi/poistenernu. 

14.1 I. Neoddeli ternou sucasfou tejto Poistnej zmluvy su prilohy, a to: 
Pri loha c. I - Zrnluvne dojednania pre poistenie zodpovednosti za skodu sposobentl 

pri poskytovani leteckych navigacnych sluzieb 
Prfloha c. 2 - Vseobecne poistne podrnienky pre poistenie zodpovednosti za 

skodu hlavneho spolupoisfovatera 
Priloha c. 3- Klauzuly a dolozky v slovenskorn a anglickorn zneni 
Priloha c. 4 - k6pia v)'pisu z Obchodneho registra poistnika/poisteneho 
Priloha c. 5 - k6pia v)rpisov z Obchodneho registra hlavneho spolupoist'ovatel'a 

a spolupoist'ovatel'a 
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Priloha c. 6 - Potvrdenia zaist'ovatel'ov (origimil alebo osvedcene k6pie) (budt~ 

priloiene po podpise poistnej zmluvy) 

V Bratislave diia: ........  V Bratislave dna: .... . 

Za poistnika/poisteneho: 

 

 
 

Za hlavneho spolupoist'ovatel'a: 

clen predstavenstva 

Za hlavneho spolupoisfovatera: 

PREMIUM Insurance Company Limited, 
pobocka poist'ovne z ineho clenskeho statu 

Ing. Ondrej Zat'ko 
veduci organizacnej zlozky 
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Priloha c. 1 
Poistnej zmluvy na poisterue zodpovednosti za skody sposobene poistnikom/poisten)rrn pri 
poskytovani leteckych navigacnych sluzieb 

Zmluvne do jednania pre poistenie zodpovednosti za skodu sposobenu pri 
poskvtovani leteckYcb navigacnvcb sluzieb 

Rozsah poistcnia 
Hlavny spolupoist'ovate l' sa zavazuje v su lade s podmienka mi , vylukami , limitmi a 
ostatnymi ustanoveniami uvedenymi d'alej, uhradit' za poistnika/poisteneho vsetky ciastky 
ktore poistnik/poisteny bude pnivne povinny alebo na zaklade konecneho rozsudku mu 
bude nariadene zaplatif a to do vysky, ktora nepresialme sumu specifikovanu v Poistnej 
zmluve, ak k tymto skodam doslo pocas doby poi steni a a vyplynu li z j eho ci nnosti ako 
poskytovatel'a leteck),ch navigacnych sluzieb akejko l'vek osobe a lebo osobam za skody 
na zdravi vratane naslednej smrti a z nich vyplyvajuce skody na uslom zisku (d'alej len ako 
,skody na zdravi") alebo skody vzniknute stratou, znicenim alebo poskodenim majetku tretej 
osoby (d'alej len ako ,skody na majetku") a z nich vypl)'vajuce skody na uslom zisku. 

Vyluky z poistenia 
I. Toto poistenie sa nevzf ahuje na zodpovednosf za skodu na zdravi osoby, ktora ho utrpi v 

case, ked' je zamestnana u poistnika/poisteneho. Poistenie sa nevzt'ahuje ani na 
zodpovednost' poistnika/poisteneho za pracovne urazy, nezamestnanecke davky, 
vyplacanie nal11'ady za sh·atu na zarobku z dovodu invalidity (rcnty) ani davok na zaklade 
podobneho zakona u osob zamestnanych u poistnika/poisteneho. 

2 Toto poistenie sa nevzt'ahuje na zodpovednost' poistnika/poisteneho, ktoru na seba 
prevzal na zaklade zmluvnej dohody, pokial' mu takato zodpovednosf neprinalezi aj 
v pripade neexistencie takejto dohody. Tato vyluka sa nevzt'ahuje na zm luvne 
dohody, ktore hlavny s polupoist'ova te r odporucil poistnikovi/poistenemu alebo ich 
akceptova li pred v),skytom skodovej udalosti, na ktoru sa poistenie vzfahuje. 

3. Toto poistenie sa nevzt'ahuje na zodpovednost' za skodu na zdravi alebo na majetku, ak 
bola zapricinena: 
(a) mechanicky pohai1anymi vozidlami, ktore poistnik/poisteny zveril alebo povolil 

pouzif inej osobe na cestnu dopravu, a to tak)'m sposobom, ze uvedena osoba je 
zodpovedna za sposobene skody v ramci poistenia zodpovednosti za skody z 
prevadzky motorovych vozidiel v sulade s miestnym alebo medzinarodnym 
zakonom o cestnej premavke, a v pripade neexistencie takehoto zakona, v zmysle 
pravidiel pre pohyb takychto vozidiel po verejnej komunibicii. 

(b) lod'ami, plavidlami, c lnmi alebo lietadlami, ktore su vlastnene. prevadzkovane 
alebo zmluvne vyuzivane poistnikom/poistenym alebo v mene poistnika/poisteneho. 

4. Toto poistenie sa nevzr'ahuje na skody na zdravi alebo na majetku , ktore vznik li v 
dosledku vystavby, zbtlrania alebo upravy budov, pristavacich/startovacfch dnih alebo 
montaznych prac poistnika/poisteneho alebo jeho dodavaterov, resp. subdodavatel'ov 
(ine ako bezne udrzbove prace). Tato vyluka sa nevzt'ahuje na zmluvne dojednane prace, 
ktore boli odporucene alebo akceptovane hlavnym spolupoist'ovatel'om pred vyskytom 
skodovej uda losti , na ktoru sa poisten ie vzt'ahuje. 

5. Toto poistenie sa nevzl'ahuje na zodpovednost': 
(a) za nelegalne alebo trestne aktivity, resp. podvody, ktore uskutocnili clenovia 

predstavenstva poistnika/poisteneho, pripadne boli vykonane s ich vedomim a 
suhlasom, 

(b) za skodu, ktora vznikla z reklamnych aktivit poistnika/poisteneho alebo aktivit v 
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jeho mene, ale tato vyluka sa nevzt'ahuje na skody na zdravi alebo na majetku 
zaprfcinene rekJamnymi alebo vyvesnymi tabul'ami , 

(c) za skodu, ktoni vznikla v dosledku propagacnych aktivit a/alebo sponzorskych 
aktivit poistnika/po isteneho, okrem tych, ktore su priamo spojene s prevadzkou 
lietadiel alebo aktivit tohto druhu vykonavanych v priestoroch letiska. 

6. Toto poistenie podlieha vylukam v zmys le klauzul a do loziek, ktore su neoddeliternou 
sucast'ou Poistnej zmluvy. 

Uhrada mikladov 
Hlavny spolupoist'ovater sa zavazuje uhradif aj vsetky pravne a ine miklady, ktore vzniknu 
v suvislosti s obhajobou poistnika/poisteneho v pripravnom konani a pred sudom, naklady 
sudneho konania ako aj naklady mimosudneho prerokovania. v prfpade, ze hlavny 
spolupoist'ovater pozaduje napadnutie naroku, platf nasledovne: 
(a) ak sa poistniklpoisteny uspesne obhaji, hlavn)' spolupoist'ovater mu uhradi vsetky 

naklady, poplatky a vydavky s tym spojene a:Z. do vysky poistnej sumy dojednanej v 
Poistnej zmluve. 

(b) ak vyska plnenia prevysuje poistnu sumu. hlavny spolupoisfovatel' uhradf 
poistnfkovi/poistenemu len pomernu cast' jeho nakladov, poplatkov a vydavkov, a to v 
takom pomere, v akom je poistna sum a k vyske plnenia. 

Defmicie 
1. Skodova udalosf 

Slovne spojenie ,skodova udalost" bude na ktoromkol'vek mieste tejto Poistnej zmluvy 
znamenat' nepredvidanu, nahodnu udalost' alebo pretrvavajuci a opakovany vplyv 
okolnosti vzn iknucych a nahlasenych pocas poistneho obdobia, ktore vyustia do skody na 
zdravi a lebo poskodenia majetku pocas poistneho obdobia, pri com skoda na zdrav i 
alebo poskodenie majetku je zapricinene m1hodne. Vsetky skody vzniknute m'lsledkom v 
zasade rovnakych okolnostf sa budu pova:Z.ovat' za skody vzniknute z jednej skodovej 
udalosti. 

2. Skoda na zdravi 
S lovne spoj enie ,skoda na zdravi" bude na ktoromko l'vek mieste v Po istnej zmluve 
znamenat' telesne zranenie, ochorenie, nemoc, invaliditu, sok, strach, dusevntl uzkost' a 
dusevnu poruchu vratane umrtia v dosledku vyssie uvedenych postihnuti a z nich 
vyplyvajucu skodu na uslom zisku a miroky na nahradu vynalozenych mikJadov za 
poskytnutu zdravotnu starostlivost' uplatnene zdravotnymi poisfovnan1i a regresy socialnej 
poist'ovne v dosledku vyssie uvedenych postihnuti ako aj nemajetkova ujma z dovodu 
zasahu do sukromia blfzkych osob sposobeny ako m1sledok umrtia osoby. 

3. Poskodenie majetku 
Slovne spojenie , poskodenie majetku" bude na ktoromkorvek mieste v tejto Poistncj 
zmluve znamenaf stratu. poskodenie alebo znicenie majetku inych osob vratane straty 
funkcnosti a z nich vyplyvajucu skodu na uslom zisku. 

Vseobecnc podmienky 
1. Dojednava sa, ze ak sa vyskytne udalost'. ktora by mohla byt' dovodom vzniku prava na 

m1hradu skody v zmysle tejto Poistncj zmluvy alebo ak poistnfklpoisteny dostane 
ozmimenie 0 vzniku takehoto prava alebo 0 naslednom sudnom jednani , 
poistnfk/poisteny je povinny co najskor (do 8 dni) pfsomne oznamit' hlavnemu 
spolupoist'ovatel'ovi vsetky podrobnosti, po tom ako taketo oznamenie dosta l 
poistni k/poisteny alebo jeho zastupca od poskodeneho. Kazdy li st, narok, list s 
dorucenkou alebo predvolanie bude postupene hlavnemu spolupoist'ovatel'ovi 
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okamzite po tom, ako tak)'to dokument dostal poistnik/poisteny. 
2. Vsetky vyssie uvedene oznamenia zasle poistnik/poisteny na adresu: KOOPERA TIV A 

poisfovna, a.s. Vierma Insurance Group, Stefanovicova 4, 816 23 Bratislava. 
3. Ak mirok podl'a tejto Poistnej zmluvy je takisto kryty v celosti alebo ciastocne inou 

poistnou zmluvou, zodpovednost' hl avneho spolupoist'ovatel'a sa obmedzi na jeho 
prislusnu cas( tohto miroku. 

4. Poistnjk/poisteny je povinny: 
(a) okamzite pisomne oznamit' hlavnemu spolupoisl'ovatefovi kazdu podstatnu zmenu 

nale:Zitosti, ktore boli podkladom pre dojednanie tohto poistenia, 
(b) vyziada( si pisomny suhlas hlavneho spolupoisfovatel'a v pripade. ze uzna zavinenie 

skody, alebo ma v um ys le uskutocnif kroky, postupy, ponuku, daf prisrub alebo 
uskutocnit' platbu. Hlavny spolu poist'ovater je v pripade zaujmu opravneny 
zastupovat' poistnika/poisteneho v konani 0 nahradu skody proti tretej strane, 
pricom vsetky rokovania, spory alebo vysporiadan ia naroku bud(l vedene a 
uskutocnene podl'a jeho vlastneho uvazerua. Poistruk/poisteny im pritom poskytne 
vsetky take informacie a pomoc, ktora bude od neho pozadovana. 

(c) nalezite sa starat' o cesty, prostriedky, prevadzku, stroje a zariadenia, ktore pouziva 
pri vykonavani svojej cinnosti , zabezpecit' ich bezchybny chod a vyuzitie pre 
ucely , na ktore SLI urcene a rovnako zabezpecit' dodrziavanie a respektovanic 
bezpecnostn)rch opatreni. 

(d) dodriiavaf vsetky medzinarodne a vnutrostatne vseobecne zavazne pnivne predpisy. 
(e) poskytn(l( hlavnemu spolupoist'ovatel'ovi vsetky informacie 0 udalosti, ktora by 

mohla byt' dovodom vzniku prava na nahradu skody v zmysle tejto Poistncj 
zmluvy a hlavny spolupoisfovater ma v)'hradne pnivo delegovat' odhadcov. 
poradcov. inspektorov a/alebo pravnikov a riadit' vsetky rokovania, vyrovnania a 
uhrady v suvislosti s tymito skodami. 

5. Ak ma byt' do tohto poistenia zahrnuty viae ako jeden poistnfk/poisteny, ci LIZ formou 
dodatku alebo inak. celkove rucenie hlavneho spolupoist'ovatel'a voci vsetkym 
poistnikom/poisten)'m nepresiahne limit rucenia uvedeny v tejto Poistnej zmluve. 

6. Toto poistenie sa bude interpretovar' v sulade so slovenskymi pravnymi predpismi a 
akykol'vek spor alebo rozdielnosf stanovisk mcdzi poistnikom/poistenym a hlavnym 
spolupoist'ovatel'om bude rieseny podl'a pnivneho poriadku Slovenskej republiky. 
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KooperativaA 
VIENNA INSURANCE GROUP 

KOOPERATIVA poisfovna, a.s. Vienna Insurance Group 
Stefanovi~ova 4. 816 23 Bratislava 1 
!CO: 00 585 441. 1C DPH. 51<2020527300 
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Konverzny kurz: 1 EUR = 30,1260 SKK 

VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY 
PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODU 

VSEOBECNE USTANOVENIE 

Pre poistenie zodpovednosti za skodu, ktore dojednava Kooperativa, poisfovna, a.s. Vienna Insurance 
Group (dalej len "poisfovna"), platia prislusne ustanovenia Obcianskeho zakonnfka, tieto vseobecne poistne 
podmienky a zmluvne dojednania. 

OSOBITNE USTANOVENIA 

Clanok 1 

Predmet poistenla a poistna udalosf 

1. Z poistenia zodpovednosti za skodu ma fyzicka alebo pravnicka osoba (dalej len "poisteny") pravo, 
aby poisfovna za nu nahradila skodu, vzniknutu inemu v suvislosti s cinnosfou alebo so vzfahom 
poisteneho blizsie oznacenym v zmluve, na zdravi alebo usmrtenim, poskodenim, znicenim alebo 
stratou veci, pokiar poisteny za skodu zodpoveda v dosledku svojho konania alebo vzfahu v case 
trvania poistenia. 

2. Poistnou udalosfou je vznik povinnosti poisteneho nahradif skodu uvedenu v ods. 1. 
Ak o nahrade skody rozhoduje opravneny organ, je poisfovna povinna plnif podra tohto organu dnom 
pravoplatnosti jeho rozhodnutia. 

Clanok 11 

Rozsah poistenia 

1. Tieto vseobecne poistne podmienky sa vzfahuju na zmluvne poistenie zodpovednosti za skodu (dalej 
len "poistenie") pravnickych alebo fyzickych osob. 

2. Poistenie sa nevzfahuje na zodpovednosf za skodu prevzatU nad ramec stanoveny pravnymi predpismi 
alebo sp6sobenu: 

a) umyselne, 

b) nesplnenfm povinnosti odvratif hroziacu skodu, 

c) porusenfm pravnej povinnosti poistenym v case pred uzatvorenim poistnej zmluvy, 

d) prevadzkou dopravnych prostriedkov, pokiar sa na nu vzfahuje zakonne poistenie alebo sposobenu 
cinnosfou, pre ktoru pravny predpis uklada povinnosf uzatvorif poistenie zodpovednosti za skodu, 

e) na veciach dodanych poistenym alebo na ktorYch poisteny vykonaval objednanu cinnosf, pokiar 
ku skode doslo preto, ze dodane veci boli vadnej akosti alebo objednana cinnosf bola vadne 
vykonana, 
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f) posobenfm teploty, unikajucich latok (napr. plynov, par, popolceka, dymu a pod.) alebo hluku, pozvorneho 
prenikania vlhkosti, ziarenfm kazdeho druhu, znecistenfm vod a zivotneho prostredia, ak nedoslo 
ku skode v dosledku neocakavanej poruchy ochranneho zariadenia, 

g) na Iukach, stromoch, zahradnych, pornych i lesnych kulturach, pasucimi sa hospodi~rskymi 

zvieratami a divou zverou, 

h) jadrovou energiou, formaldehydom a azbestom, 

i) nasledkom vojnovych udalosti, vzbury, povstania alebo inych hromadnych nasilnych nepokojov, 
strajkov, teroristickych aktov (t.j. nasilnych konanl motivovanych politicky, socialne, ideologicky 
alebo nabozensky) alebo sposobenych uradnymi opatreniami uskutocnenymi na ine ucely nez na 
obmedzenie poistnej udalosti, 

j) na nehnuternej veci Qej prfslusenstve), ktoru poisteny uzfva protipravne. 

3. Pokiar sa nedohodlo inak, poisfovi'\a neuhradf skodu sposobenu: 

a) na veciach , ktore poisteny prevzal za ucelom spracovania, opravy, upravy, predaja, uschovy, usk
ladnenia alebo poskytnutia odbornej pomoci, 

b) na veciach, pokiar ide o zodpovednosf vypl}lvajucu z prepravnych zmluv, 

c) na veciach, ktore sfce nie su vlastnictvom poisteneho, boli mu vsak prenajate, pozicane, uzfva ich 
z ineho dovodu alebo ich ma pri sebe, 

d) z vadneho vyrobku alebo vadne vykonanej prace, 

e) odcudzenim ved pri vykone straznej sluzby, 

f) na veciach alebo zdravf aktfvnych ucastnikov organizovaneho sportoveho podujatia, 

g) pracovnym urazom alebo chorobou z povolania vratane narokov na nahradu vynalozenych nakladov 
za poskytnutu zdravotnu starostlivosf, nemocenske poistenie a dochodkove zabezpecenie vzniknutych 
z toho isteho dovodu, 

h) na veciach alebo zdravf pri plnenf pracovnych uloh v pracovnopravnych vzfahoch (povinnosti clenov 
druzstva) alebo v priamej suvislosti s nimi, 

i) na uslom zisku alebo zo zavazkoveho vzfahu (§ 373 Obchodneho zakonnfka) a inak ako na zdravf, 
usmrtenfm, poskodenfm, znicenfm alebo stratou veci , 

j) sadanfm, zosuvom pody, er6ziou, priemyselnym odstrelom a v dosledku poddolovania, 

k) manzelovi, manzelke, pribuznym v priamom rade alebo osobam, ktore s nimi ziju v spolocnej 
domacnosti a spolocnfkom. 

4. Ak je suma vypocftana aka nahrada skody podra prislusnych ustanoveni tychto podmienok (cl. VIII , 
ads. 1) vyssia aka suma, ktora sa v zmluve dojednala ako najvyssie plnenie poisfovne (poistna suma), 
je poisfovna povinna plnif len do vysky poistnej sumy. 

5. Ak sa dojedna poistenie zodpovednosti na prve riziko, je poistna suma hornou hranicou plnenia za 
jednu a vsetky poistne udalosti vzniknute v jednom poistnom roku (cl. VIII , ads. 2). 

Clanok Il l 

Zaciatok, zmeny, doba trvania 
a zanik poistenia 

1. Poistenie sa dojednava na dobu neurcitu s tym, ze poistnym obdobim je doba jedneho roka, pokiar 
nie je v zmluve dohodnute inak. 
Poistenie vznikne prvym di'\om po uzatvorenf poistnej zmluvy, ak nebolo ucastnfkmi dohodnute, ze 
vznikne uz uzatvorenfm poistnej zmluvy alebo neskor. 

2. Poisfovna ma pravo v suvislosti so zmenami podmienok rozhodujucich pre stanovenie vysky poistneho 
upravif vysku poistneho ku di'\u splatnosti nasledneho poistneho. Ak poisteny nebude so zvysenim 
poistneho suhlasif, moze poistenie vypovedaf odchylne od ust. § 800 ods. 1 Obcianskeho zakonnika 
do jedneho mesiaca od obdrzania oznamenia poisfovne o zvysenf poistneho. Poistenie zanikne di'\om, 
kedy sa poisfovna o vypovedi dozvedela. 



3. Ak je poistena zodpovednosf za skodu, ktora vyplyva z vlastnfctva hnuternej veci, zmenou v osobe 
vlastnfka veci poistenie zanikne. Poistenie zanikne aj zmenou spravy veci alebo uzrvanaia veci. 
Do konca poistneho obdobia, za ktore bolo zaplatene poistne, vstupuje vsak do poistenia namiesto 
doterajsieho vlastnfka dedic hnuternej veci. 

4. Ak je poistena zodpovednosf za skodu, ktora vypiYva z vlastnlctva nehnuternej veci a tato prejde do 
vlastnfctva inej fyzickej osoby v poistnom obdobf, za ktore bolo pred prevodom vlastnfctva zaplatene 
poistne, vstupuje novy vlastnfk nadobudnutim vlastnfctva do poistenia namiesto doterajsieho vlastnfka. 
Ak vsak pred uplynutrm tohto poistneho obdobia poisfovni oznami, ze nebude v poistenf pokracovaf, 
zanikne poistenie uplynutfm tohto obdobia. 

5. Poistenie zodpovednosti za skodu vypiYvajucu z veci , ktora bola v bezpodielovom spoluvlastnfctve 
manzelov, ktore zaniklo smrfou alebo vyhlasenfm za mr'tveho toho z manzelov, ktorY uzavrel poistnu zmluvu 
o poistenf veci, patriacej do bezpodieloveho spoluvlastnfctva manzelov, vstupi do poistenia na jeho 
miesto ten z manzelov, ktOrY je nadalej vlastnfkom alebo spoluvlastnfkom poistenej veci. To iste platr aj 
0 poistenom subore veer. 

6. Ak zaniklo bezpodielove spoluvlastnfctvo manzelov inak, ako je uvedene v bode 5, poistenie zanikne 
uplynutrm poistneho obdobia, za ktore bolo zaplatene poistne. 

7. Poistenie zanikne: 

a) vypovedou ku koncu poistneho obdobia; 
vypoved sa musf daf aspon sesf tyzdr'\ov pred jeho uplynutrm, 

b) aj tym, ze poistne za prve poistne obdobie alebo jednorazove poistne nebolo zaplatene do troch 
mesiacov alebo poistne za dalsie poistne obdobie nebolo zaplatene do jedneho mesiaca odo dna 
dorucenia vyzvy poistitera na jeho zaplatenie, ak nebolo poistne zaplatene pred dorucenfm tejto 
vyzvy. Vyzva poistitera musf obsahovaf upozornenie, ie poistenie zanikne v prfpade jeho neza
platenia. To iste plat!, ak bola zaplatena len cast poistneho. vyzva sa povazuje za dorucenu, ak 
ju adresat prijal, odmietol prijaf alebo dnom, ked ju posta vratila odosielaterovi ako nedorucenu, 

c) ukoncenfm cinnosti poisteneho, 

d) zrusenfm opravnenia na podnikatersku cinnosf, 

e) ak odpadla moznosf, ze poistna udalosf nastane. 

Clanok IV 

Uzemna platnosf poistenia 

Poistenie sa tyka poistnych udalosti, ktore boli sposobene a pri ktorYch aj skoda nastane na uzemf 
Slovenskej republiky, pokiar sa v poistnej zmluve nedohodlo inak. 

Clanok v 
Poistne 

Ten, kto uzatvoril s poisfovnou poistnu zmluvu (dalej len "poistnik"), je povinny oznamif kazdu zmenu 
v podkladoch, ktore boli rozhodujuce pre vypocet poistneho. 
Tuto povinnosf ma aj ten , na ktoreho sa ma poistenie zodpovednosti za skodu (§ 793 OZ) vzfahovaf, 
aj ked poistnu zmluvu sam neuzatvoril. 

Clanok VI 

Povinnosti poisteneho 

1. Okrem povinnostr stanovenych pravnymi predpismi je poisteny povinny poskytnuf poisfovni sucinnosf, 
ktora je potrebna na zistenie prfciny a vysky skody, najma je povinny bez zbytocneho odkladu poisfovni 
oznamif, ze: 



a) nastala skodova udalosf, ktora by mohla byf dovodom k vzniku prava na plnenie poisfovne, podaf 
pravdive vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu nasledkov, 

b) poskodeny uplatnil voci poistenemu pravo na nahradu skody a vyjadrif sa k pozadovanej nahrade, jej 
vyske a v prlpade potreby vyhotovif o vzniku, prlcinach a rozsahu skodovej udalosti zapisnicu, 

c) poskodeny uplatnuje narok na nahradu skody na sude alebo v inom prfslusnom organe, 

d) v suvislosti so vzniknutou skodou bola zahajene trestne konanie proti nemu alebo jeho pracovnlkovi 
(clenovi) a informovaf poisfovnu o mene obhajcu, ktoreho si zvolil a o priebehu a vysledkoch tohto 
konania. 

2. Poistny je dalej povinny: 

a) oznamif poisfovni, ze uzatvoril dalsie poistenie u ineho poistitera na to isle riziko, pricom je zaroven 
povinny oznamif aj meno poistitera a vysku poistnej sumy, 

b) oznamif bez zbytocneho odkladu kazde zyYsenie poistneho nebezpecenstva, o ktorom vie a ktore 
nastalo po uzatvorenf zmluvy, ako i vsetky zmeny v skutocnostiach, na ktore bol opyrany pri 
dojednavanl poistenia, 

c) oznamif bez meskania organom cinnym v trestnom konanl skodovu udalosf, ktora vznikla za okol
nosti vzbudzujucich podozrenie z trestneho cinu alebo pokusu o trestny cin, ak bola sposobena 
skoda vyssia ako 33,19 EUR/1 ooo SKK, 

d) dbaf, aby skodova udalosf nenastala, hlavne nesmie porusovaf povinnosti smerujuce k odvrateniu 
alebo zmenseniu nebezpecenstva, ktore su mu ulozene pravnymi predpismi alebo na ich zaklade, 
alebo ktore prevzal na seba podpisom poistnej zmluvy a nesmie trpief porusovanie tychto povin
nosti zo strany tretfch osob (pri poistenr pravnickych osob sa za tretiu osobu povazuju tiez vsetky 
fyzicke a pravnicke osoby pre poisteneho cinne), pokiar skodova udalosf nastala, urobif potrebne 
opatrenia na to, aby bola skoda co najmensia, 

e) v konanf 0 nahrade skody, ktoru ma uhradif poisfovi'\a, postupovaf v sulade s jej pokynmi; 
ak poisteny nevznesie bez suhlasu poisfovne namietku premlcania alebo ak sa bez tohto suhlasu 
zaviaze uhradif premlcanu pohradavku, nie je poisfovna povinna plnif, 

j) odvolaf sa proti rozhodnutiu prfslusneho organu, ktore sa tyka nahrady skody, pokiar v odvolacej 
lehote nedostane od poisfovne iny pokyn, 

g) zabezpecif voci inemu pravo na nahradu skody sposobenej poistnou udalosfou, najma podaf 
reklamaciu , ak je na to poisteny v dosledku poistnej udalosti opravneny podra prlslusnych pred
pisov, 

h) plnif dalsie povinnosti dohodnute v poistnej zmluve. 

3. Ak poisteny porusil povinnosti uvedene v bodoch 1 pfsm. a, b, c a 2 pfsm. c a sfazf zistenie pravneho 
dovodu plnenia, rozsahu alebo yYsky skody a tym sposobl zyYsenie nakladov poisfovne na vyba
vovanie poistnej udalosti, ma poisfovna voci nemu pravo na nahradu vo vyske nakladov vyvolanych 
tymto porusenfm az do vysky poskytnuteho plnenia. 

4. Ak ma poisteny voci poskodenemu alebo inej osobe prtwo na vratenie vyplatenej sumy, alebo znfzenie 
dochodku, alebo zastavenie jeho yYplaty, prechadza toto pravo na poisfovnu, pokiar za poisteneho 
tuto sumu zaplatila alebo za neho vyplaca dochodok. Na poisfovnu prechadza aj pravo poisteneho na 
uhradu tych nakladov konania 0 nahrade skody, ktore sa poistenemu priznali proti odporcovi, pokial" 
ich poisfovna zaplatila. 
Poisteny je povinny bez meskania poistovni oznamif, ze nastali okolnosti odovodnujuce toto pravo 
a odovzdaf mu doklady potrebne na uplatnenie tychto prav. 
Ak poisteny porusf tUto povinnosf, poisfovna je opravnena pozadovaf od poisteneho nahradu az do 

vysky 30% z vyplateneho plnenia. 



Clanok VII 

Povinnosti poisfovne 

1. Poisfovna je povinna uhradif naklady, ak sa k tymto pfsomne zaviazala: 

a) za obhajobu poisteneho alebo jeho pracovnfka v prfpravnom konanf a pred sudom prveho stupna 
v trestnom konanf vedenom proti nemu v suvislosti so skodou, ktoru ma poisfovna uhradif, pokiar 
poisteny splnil povinnosti ulozene mu v cl. VI. ods. 1, 

b) obcianskeho sudneho konania o nahrade skody, ak bolo toto konanie nutne na zistenie zodpoved
nosti poisteneho alebo vysky plnenia poisfovne. pokiar je poisteny povinny tieto uhradif a splnil 
povinnosti mu ulozene v cl. VI , ods. 1, 

c) obhajoby poisteneho alebo jeho pracovnfka (elena) pred odvolacfm sudom, naklady jeho pravneho 
zastupenia v konanf o nahrade skody, ako aj naklady mimosudneho prerokovania narokov posko
deneho, ktore vznikli poskodenemu, jeho zastupcovi, prfpadne poistenemu, ak splnil povinnosti mu 
ulozene v cl. VI, ods. 1. 

2. Ak poskodeny uplatnf svoje naroky proti poistenemu na sude, poisfovna sa zavazuje na poziadanie 
poisteneho alebo sudu vstupif do konania ako vedl'ajsf ucastnfk na jeho strane (§ 93 Obcianskeho 
sudneho poriadku) a predlozif potrebne doklady. 

3. Okrem povinnostf stanovenych pravnymi predpismi, ma poisfovna povinnosf aj: 

a) prerokovaf s poistenym vysledky setrenia nevyhnutneho na zistenie rozsahu a vysky plnenia alebo 
mu ich bez zbytocneho odkladu oznamif, 

b) vratif poistenemu doklady, ktore si vyziada a ktore nie su nutnou sucasfou spisu. 

c) umoznif poistenemu nahliadnuf do podkladov, ktore si poisfovna sustredila v priebehu setrenia 
a zhotovif si ich k6pie. 

Clanok VIII 

Plnenie poisfovne 

1. Plnenie z jednej skodovej udalosti nesmie presiahnuf poistnu sumu dohodnutu v poistnej zmluve. 

2. Ak sa poistenie zodpovednosti za skodu dohodlo na prve riziko, hornou hranicou plnenia za jednu 
a vsetky poistne udalosti vzniknute v prfslusnom poistnom obdobf, je suma dohodnuta v poistnej 
zmluve. 

3. Poisteny sa podiera na plnenf z kaidej skodovej udalosti sumou dohodnutou v poistnej zmluve 
(spoluucasf), 0 ktoru poisfovna znfzj nahradu skody vyplatenu poskodenemu. 

4. Ak poisfovna plnila nahradu z d6vodov skody sp6sobenej zavinenym porusenfm pracovnych povin
nostf v pracovnopravnych vzfahoch (povinnostf elena druzstva), je poisteny povinny jej uhradif 
sumu 
z vyplateneho plnenia primeranu tomu, aky vplyv malo toto porusenie na rozsah povinnosti poisfovne 
plnif, najviac vsak do vysky, ktoru m6ze poisteny pozadovaf podfa pracovnopravnych predpisov. 
Uplatnenfm prava na nahradu (vratenie) tejto sumy nie je dotknute pravo, ktore poisfovni v dosledku 
vyplateneho plnenia patrf voci inemu. 

5. Proti poistenemu, kto,Y sp6sobil skodu po poziti alkoholickeho napoja (ak bol zisteny v krvi obsah 
alkoholu vo vyske nad 0,3 promile), navykovej latky alebo lieku oznaceneho varovnym symbolom, 
ma poisfovna pravo na nahradu sum, ktore vyplatila z dovodu skody a to primerane k vyske skody, 
okolnostiam, za kto,Ych doslo ku skode a k osobnym zarobkovym a majetkovym pomerom pois
teneho. 



6. Plnenie, poskytovane poisfovnou podra cl. VII, ods. 1 cychto VPP, sa do vyplateneho plnenia 
nezapocitava. 

7. Za skodu sposobenu na klenotoch a inych cennostiach, ako aj na veciach umeleckej, historickej 
alebo zberatefskej hodnoty (obrazy, sochy, zbierky znamok a pod.) , je poisfovr'\a povinna poskytnuf 
plnenie najviac do sumy 331,94 EUR/10 000 SKK za jednu vee (zbierku) a za skodu na peniazoch 
najviac do sumy 165,97 EUR/5 000 SKK. 

8. Ak nahradi poisteny poskodenemu skodu alebo jej casf, ma narok na vydanie majetkoveho prospechu 
takto ziskaneho poisfovr'\ou. 

9. Poisfovna je povinna vyplatif skodu poskodenemu do 15 dnf po skoncenf vysetrenia, potrebneho 
na zistenie rozsahu plnenia (§ 797 ods. 3 OZ). Vysetrenie je skoncene, akonahle bola so suhlasom 
poisfovne alebo jej dodatocnym schvalenfm dohodnuta s poskodenym vyska nahrady skody, alebo 
akonahle vyska nahrady skody bola urcena pravoplatnym rozhodnutim sudu. 

1 0. Od predchadzajucich ustanovenf tohto clanku sa mozno v poistnych zmluvach odchylif, pokiar to 
vyzaduje ucel a povaha poistenia. 

ZAVERECNE USTANOVENIA 

Clanok IX 

Zmluvne strany si mozu vzajomne prava a povinnosti upravif dohodou odchylne od vseobecnych poistnych 
podmienok, ak to vyslovne nie je zakazane a pokiar z povahy ustanovenf tychto podmienok nevyplyva, 
ze sa od nich nie je moine odchylif. 

Tieto Vseobecne poistne podmienky pre poistenie zodpovednosti za skodu schvalilo Ministerstvo financif 
SR ako dozorny organ nad poisfovnami dna 6.1 1.1995 pod cfslom 5212031/1995 a su platne pre poistne 
zmluvy uzatvorene dr'\om 6.11.1995. 

V sulade s § 2 ods. 3) Zakona c. 659/2007 Z.z. o zavedenf meny euro v Slovenskej republike sa 
konecne sumy v eurach po prepocte podfa konverzneho kurzu zaokruhfuju na dve desatinne miesta na 
najblizsf euro cent podra pravidiel ustanovenych osobitnym predpisom. Po 1. 1. 2009 je hodnota uvedena 
v SKK len informatrvna. 



Priloha c. 3 

AVN48B 

KLA UZULA 0 VYL . CENi VOJNOv\' CH RIZiK, UNOSOV LI ETADLA A DALSiCH 

NEBEZPEC ENSTl EV (A VN 488) 

Poistenie sa nevzt'ahuje na zodpovcdnost' za skodu vzniknut(J naslcdkom: 

(a) vojny. invazic. prepadnutia cudzim nepriatel'om. nepriat el'skych akcii (6 uz bola vojna vyhlasemi 
alebo nie). obcianskej vojny, povstania, revoh:'Jcie, vzbury, stanneho prava, vojenskeho prevratu alebo 
pokusov o vojcnsky prevrat a uzuqnkiu moci. 

(b) akejkol'vek dctonacie vojenskych zbrani vratane zbrani s at6movym a jadrovym ~tiepcnim 

ala lebo tavenim alebo s podobnymi radioaktivnymi reakciami. 

(c) strajku, obcianskych a zamestnaneck)ich nepokojov. 

{d) akejkol'vek politickej alebo teroristickej cinnosti jednej alcbo viacerych osob (ci liZ SLI agentmi 
zvrchovanej moci a lebo nie) a bez ohl'adu na to. ci je skodova udalost' nahodmi alebo t'1myselmi. 

(c) svojvol'neho konania alebo sabotaze. 

(f) konfiskacie. znarodnenia. uchvatenia, zadriania, privlastncnia, naroku na vlastnictvo alebo pouzivania 
v zmysle vladneho nariadenia (vlady obcianskej alebo vojcnskej) alebo nariadenia vercjncho alcbo 
m iestneho organu. 

(g) imosu alebo akehokol'vek nezakonneho uchvatenia a nenaleziteho riadenia lietad la alebo 
manipulovania posadky (vn\tane akehokol'vck pokusu o taketo uchvatenie kontroly). ktore 
usl,"lltocnuje osoba a lebo osoby na palube lietadla. 

Tato poistna zmluva nepokryva miroky. ktorc vzniknu v case kym je lietadlo mimo kontrolu poisteneho 
z niektoreho z hore uvedenych dovodov. Lietadlo sa povaiuje za vnitene spat' pod kontrolu poistcneho 
po bezpecnom vraleni lietadla poistenemu na lctisko. ktore nie je vylilcenc uzemne z tcjto poistnej 
zmluvy a vhodnc pre prevadzku (bezpecne vratenie lietadla znamcn3, ze lietadlo zaparkuje, vypnc motory a 
zastane). 



AVN 52G 

DOLOZKA 0 ROZSiRENOM KRYTi (ZODPOVEDNOST V OBLASTI LETECTV A) 

I. KEDZE poistmi zmluva, ktorej casfou je tato doloZ.ka, zahma klauzulu 0 vyluceni vojnovjch 
rizik, unosov lietadla a d'al~ich nebezpe~enstiev (klauzula A VN 488) sa t)imto dohod lo a 
odsuhlasilo, ze s u~innost'ou od 31. 12. 2017 (24:00 h CET) do 31. 12. 2018 (24:00 h CET) sa 
n1~ia v~etk~ odseky okrem odseku b) klauzu1y A VN 488. ktora tvori s!'1cast' tejto poistnej zmluvy, 
ZA DODRZANIA vsetk)'ch podmienok tejto dolozky. 

2. VYNIMKA je uplatnitel'na len na krytie rozMrene v st1vislosti so zrusenim odseku a) klauzuly 
AVN 48B. 

Krytie nezahfi'la zodpovednosf za skodu na ziadnej forme majetku na zemi. nachadzajucemu sa 
mimo Kanady a Spojenych statov americkych, pokiar nebola sposobena pouzitim lietadla lebo 
nevyplyva z tohto pouzitia. 

3. OBMEDZENlA ZODPOVEDNOSTI 

Obmedzenie zodpovednosti poistitel'a pri kryti poskytnutom touto doloZ.kou je vedl'ajsim 
obmedzenim vo vy~ke 50.000.000,- USD alebo platneho obmedzenia podl"a poistnej zmluvy, 
pod1'a toho, ktore bude nizsie pri akejkol"vek poistnej udalosti a v ro~nom s(Jhme. Toto vedrajsie 
obmedzenie sa vzt'ahuje na celkove obmedzenie podl'a poistnej zmluvy a nie je jeho doplnenim. 

4. AUTOMATICKE UKOt CE IE ZMLUVY 

V rozsallll ustanovenom nizsie sa krytie roz.Sirene na zaklade tejto doloi.ky AUTOMATICK Y 
UKONCi pri nasledujucich okolnostiach: 

(i) uplne krytic 
- pri vypuknuti vojny (bez ohl'adu na to. ~i vojna bola vyhlascna alebo nic) medzi 
ktorjmikol'vek dvoma alebo viacer)tmi nasledujucimi statmi. menovite Francuzskom. 
Cinskou rudovou republikou. Ruskou federaciou. Spojenym kral'ovstvom a Spojen)1mi 
statmi: 

(ii) kazde kt-ytie ro:zSircne v suvislosti so zruscnim odseku a) klauzuly A VN 48B 
- pri nepriatel'skom odpaleni akejkol'vek vojnovej zbrane za pouzitia at6moveho alebo 
jadroveho stiepenia a/alebo syntezy alebo inej podobnej reakt nej alebo radioaktivnej sily 
alebo latky, kdekol'vek alebo kedykol'vek k tomuto vjbuchu dojde a bez ohl'adu na to. ci 
poistene lietadlo v nom bolo zapojene alebo nie; 

(iii) uplne krytie v pripade konfiSkacic akehokol'vck poisteneho lietadla na zakladc 
pravneho titulu alebo pouzitia 

- pri takejto konfiskacii. 

POD PODMIENKOU, ze poistene lietadlo je vo vzduchu. ked· dojde k udalosti (i), (ii) 
alebo (iii). a vtedy krytie ustanovene v tejto doloZ.ke (pokial' nebude inak zrusene. ukoncene 
alebo pozastavene) bude pre dane lietadlo pokracovat" az do dokoncenia jeho prveho 
pristatia po danej udalosti a do vystupenia vsetkych cestujucich. 

5. REV iZIA A VYFOVED 

(a) Revizia poistneho a/alebo uzcmnych obmedzeni (so 7-dnovou lchotou) 
Poist'ovatelia mozu oznamit' reviziu poistneho a/alebo geografickych obmedzeni - toto 
oznamenia nadobuda ucinnost' po uplynuti siedmich dni od casu 23.59 hod. GMT dna 
podania oznamenia. 

(b) Obmcdzena v)'poved' (so 48-hodinovou lehotou) 
Po nepriatel'skom odpaleni zbrane, ako sa uvadza v odseku 4 ii). mozu poisfovatelia 
vypovedat' jednu alebo viacere casti krytia ustanoveneho v ~lanku I tejto doloiky 
s odkazom sa odseky c), d), e), f) a/alebo g) klauzuly A VN 48B- tato v)'poved' nadobuda 
u~innost' po uplynuti styridsiatich osmich hodin od casu 23.59 hod. GMT dna podania 
vypovede. 



(c) VYJ>oved' (so 7-dnovou lehotou) 
Krytie ustanovene touto doloZkou mozu vypovedat' bud' poist'ovatelia alebo poisteny 
podanim rypovede, ktora nadobuda ucinnost' po uplynuti siedmich dni od casu 23.59 hod. 
GMT dna podania danej vYJ>ovede. 

(d) Oznamenia 
Vsetky tu spominane oznamenia musia byt' vyhotovene pisomne. 



AVN46B 

HLUK A ZNECISTENIE A INE VYLUCENE NEBEZPECENSTV A 

(I) Tieto podmienky nepokryvaju ~ody priamo alebo nepriamo sp6sobene alebo si1 nasledkom 

(a) hluku (bez ohradu na to ci je pocuterny pre rudske ucho a lebo nie), vibracii, 
aerodynamiclcym treskotom a inY"mjavom s tYm spojenY'm. 

(b) zneeistenia a kontamiru\cie rozlicnebo druhu, 

(c) elektrickej a elektromagnetickej interferencie, 

(d) interferencie sp6sobenej pouZivanim majetku; 

okrem, ak su sposobene alebo maju za nasledok vybuch, koliziu alebo zaznamenany 

naliehavy pripad sposobujuci vynimocnu prevadzku lietadla. 

(2) So zretel'om na us tanovenia v Zmluve cykajuce sa povinnosti upisovatel'ov preskumat' 

alebo obhajit' skodovost', take ustanovenia sa nemaju aplikovat' a upisovater nema chnlnit' 

(a) skody vylucene paragrafom 1 alebo 

(b) skodu alebo skody kryte podmienkami, ked' sU kombinovane s hocijakjmi skodami 

vylucenymi paragrafom 1 (uvedene nigie ako ,kombinovane ~ody"). 

(3) Z hradiska kombinovanych skod, upisovater musi (predmet dokazu ~kody a obmedzenia 
podmieook) uhradit' poistencovi cast' nasledujucich poloZiek, ktore mofu byt' zahrnute medzi skody 

Jayte podmienkami: 

(i) skody udelene voci poistencovi a 

(ii) poplatky za obhajobu a vzniknute n8klady poistenca. 

(4) Nic tu uvedene neprevy!luje hocijakU radioaktivnu kootarniruiciu alebo ine vyluky pripojene alebo 
tvoriace cast' podmienok.. 



AVN38B 

KLA UZULA 0 VYLUCENi NUKLEARNYCH RIZTK (A VN 38Bl 

I. Toto poistenie sa nevzt'ahuje na: 

(i) stratu, zni~enie alebo akekol'vek po~kodenie majetku, resp. skodu alebo V)idavky s spojene s nillie 

uvedenYzni rizikami, ani na nijak:U mislednu skodu z nich, 

(ii) nijak:U prcivnu zodpovednost' takejto povahy, 

ktore su sposobene priamo alebo nepriamo, za prispenia alebo v dosledk'"U: 

(a) rcidioaktivnych, toxick)ich, V)ibu5nych alebo inych nebezp~nych 

akehokol'vek V)ibusneho jadroveho komplexu alebo jeho jadroveho komponentu; 

vlastnosti 

(b) rcidioaktivnych vlastnosti alebo kombinacie rcidioaktivnych vlastnosti s toxick)irni, V)ibu5nymi alebo 

in:Ymi nebezpe~n:Ymi vlastnost'ami akehokol'vek rcidioaktivneho materiatu v priebehu jeho prepravy ako 

nakladu, vratane skladovania alebo manipulacie; 

(c) ionizacneho Ziarenia alebo zamorenia rcidioaktivitou z tohto Ziarenia alebo z 

toxick)ich, V)ibu5nych a inych nebezpecnych vlastnosti, resp. rcidioaktivitou 

akehokol'vek druhu. 

2. Dojednava sa, Ze radioaktivny material alebo iny zdroj radioaktivity v ~lanku I (b) a (c) nezahii\a: 

(i) ochudobneny a prirodny uran v akejkol'vek forme; 

(ii) radioizotopy, ktore su v poslednej faze spracovania, aby boli pouZite pre vedecke, medicinske, 

pol'nohospodarske, komercne, vzdelavacie a priemyselne ueely. 

3. Toto poistenie sa vSak nevzt'ahuje na stratu, znieenie alebo poskodenie 

akehokol'vek majetku alebo mislednu Skodu, ci zodpovednost' akehokol'vek druhu v pripade, Ze 

(i) ma poisteny dojednane ine poistenie, vratane poistenia zodpovednosti v ramci jadrovej energie a lebo 

(ii) jestvuje ina osoba alebo organizacia, od ktorej momo Ziadat' finan~nu ochranu podl'a zakonov danej 
krajiny alebo 

(iii) poisteny ma narok alebo, v pripade neexistencie tohto poistenia, by mal narok na odskodnenie od vlady 

alebo vladnych fuadov, 

4. Strata, zni~enie, poskodenie, V)idaje alebo pnivna zodpovednost' spojena s nukleamymi rizikami, ktore nie 

su ~lilnkom 2 vylueene budu (v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy) kryte t)imto poistenim za 
predpokladu, Ze: 

(i) v pripade akehokol'vek poistneho naroku spojeneho s radioaktivnym materialom v priebehu jeho prepravy 

ako ncikladu, vratane skladovania alebo manipulacie, takato preprava bude vo v5etk)ich ohl'adoch 

re5pektovat' , Technicke pokyny pre be~nu leteckU prepravu nebezpecm!ho tovaru", vydany-mi 

Medzinarodnou civilnou leteckou organizaciou, pokial' uvedena preprava nepodlieha d'alsej 

restriktivnej legislative, ktOrU je potrebne VO VSetkych ohJ'adoch dodrZiavat'; 



(ii) toto poistenie sa bude vzt'ahovat' iba na udalosti, ktore sa vyskytnu poeas doby poistenia a narok na 
nahradu ~kody bot uplatneny do troch rokov po datume ryskytu uvedenej udalosti; 

(iii) v pripade uplatnenia naroku na nahradu ~kody za stratu, micenie a!ebo po§kodenie, resp. stratu funkenosti 
lietadla zapricineneho radioaktfvnou kontaminaciou a!ebo za jej prispenia, prieom hlad.ina kontaminacie 
prekroeila maximalnu povolenu liroven uvedenu v nasledovnej stupnici: 

Emitor: Maxim3.lna povolena \iroveil nefixneho 

(Bezpecnostne a zdravotne radioaktivneho povrchoveho zamorenia predpisy 

Medzinarodnej orgamzacie (v priemere nad 300m2) 
pre at6movli energiu- lAEA) 

Beta, garna a nizko-toxicke a!fa ernitory: neprekraeujuce 4 Bequerely/cm2 (I 04 

microcurieslcm2
) 

V~ ostatne emitory: neprekracujuce 0,4 Bequrelov/cm2 (I o ·S 

microcuries/cm2 

(iv) takto stanovene poistne krytie mofe byt' poistitel'mi kedykol'vek zru5ene za predpokladu zaslania 
pisomneho omarnenia o zruSeni sedem dni vopred. 

 



AVN60 

KLAUZULA 0 ROzSlRENOM KRYTi ZODPOVEDNOSTI ZA OSOBNU UJMU 
(AVN60) 

Poistenie, na ktore sa tato poistm'l zmluva vzt'ahuje, sa rorliruje o zahmutie pravnej zodpovednosti 
poisteneho za ~kody, ktore utrpela osoba v dosledku jedneho alebo viacer)ich z nasledujucich 
priestupkov sp6sobenych v dobe trvania poistnej zmluvy: 

I. Neopnivnene zatknutie, zadnanie, vy~etrovacia v~ba, uvliznenie. 

2. SvojvoFne snbanie. 

3. Nezak:onny vstup, vyst'ahovanie alebo ine naru~enie prava na sUkromne b)fvanie. 

4. Neopodstatnena diskriminacia: odmietnutie alebo neochota poskytnut' prepravu okrem pripadu 

vypredanej kapacity lietadJa aJebo nad.memeho rez.ervovania. 

5. Zverejnenie alebo listna reprodukcia urilly na cti a ohovarania, resp. ineho hanliveho alebo 

znevaiujuceho materialu, ktore predstavuju poru~enie prava jednotlivca na stikromie, okrem 

pripadu zverejnenia a ustnej reprodukcie v oblasti reklamy, rozhlasoveho aJebo televizneho 

vysielania, vedeneho poistenym aJebo v jeho mene 

6. Nahodny neodbomy zasah alebo omyl lekara, chirurga, sestry, o~etrovatel'a alebo ineho 

pracovnika, vykonavajuceho lekarsku slufbu, pri poskytovani rychlej zdravotnickej pomoci na 
pokyn poisteneho v pripade lekarskeho zak:roku pri nudzovej pomoci. 

Roz.Sirene krytie sa nevzt'ahuje na: 

(a) prevzatie zodpovednosti poisten.Ym na zak:Jade zmluvy alebo dohody, 

(b) osobna ujma v dosledku zamemeho poru~enia tresmeho poriadku alebo ~tarutu s vedomim 
alebo suhlasom poisteneho, 

{c) osobna ujma v dosledku pre~inu podJ'a bodu 5, ak 

(i) sa prve zverejnenie alebo usma reprodukcia spominaneho materialu uskutocnila e~te pred 
zaciatkom poistenia 

(i i) taketo zverejnenie alebo ustnu reprodukciu uskutocnil podl'a vlastneho uvazenia poisteny s 

vedomim neopravnenej podstaty takehoto materiaJu, 

(b) zodpovednost' za osobnu uj mu, ktoru utrpela osoba zamestnana u poisteneho v minulosti, 

sucasnosti alebo buducnosti. 

Vy~ka zodpovednosti za osobnu ujmu ma byt' US$ 25,000,000 pre j ednu a v~etky ~kody. 

Je zrozumene a dohodnute, Ze okrem predtYm uvedeneho, toto rorlirenie je jedine ucinne len v zosuladeni s 

klauzulou A VN59. 



KLAUZULA 0 NON-AVIATION WDPOVEDNOSTI 

Tato klauzula nepok:rYva zodpovednost' poistenca, pokiar ~koda nie je jedneho alebo viacerych z 

nasledovnych p<)vodov -

1. Sp<)sobena lietadlom alebo east' ami alebo zariadenim lietadla 

2 . Vznikla na letisku 

3. Vznikla na akomkorvek inom mieste v spojeni s cinnost'ou poistenca - prepravou os6b 

alebo tovaru leteckou prepravou. 

4 . Vznikla dodavkou tovaru alebo sluZieb inym (i) v spoJem s pouZivanim alalebo 
prevadzkou lietadla (ii) zahrnute v odbore leteckej prepravy. 

AVN2000A 
KLAUZULA 0 MILENiu (rok 2000) 

(AY200Q) 

Tato poistna zmluva nepokcyva Ziadne naroky, ~kodu, zranenie, stratu, naJdady, vydavky alebo zodpovednost' 

(vychadzajuce zo zmluvy, priestupku, zanedbania, zodpovednosti, nespravneho vysvetl'ovania, podvodu 

alebo inak) inej povahy v dosledku, z dovodu alebo nasledkom (priamo alebo nepriamo, ciastocne alebo v 

celosti): 

(a) zanedbanim alebo neschopnost'ou poeitaeoveho hardwaru, softwaru, integrovanych obvodov, cipov, 

zariadenia alebo systemu infonna~nych technol6gii (vo vlastnictve poisteneho alebo vo vlastnictve tretej 
strany) prave alebo uplne v cinnosti poeas Noveho roku, datumu alebo easu datumu s t:Ym spojeneho: 

prechodom z roku 1999 na rok 2000; 

prechodom z 21. augusta 1999 na 22. august 1999; 

inou zmenou roka, datumu alebo easu; 

6 ui pred, poeas alebo po takejto zmene roku, datumu alebo easu; 

(b ) akoukol'vek implementaciou alebo snahou 0 zmenu alebo upravu poeitacoveho hardwaru, softwaru, 

integrovanych obvodov, cipov, systemu alebo zariadenia informacnych technol6gii (vo vlastnictve 
poisteneho alebo vo vlastnictve tretej strany) v oeakavani alebo v dosledku zmeny roka, datumu alebo Casu, 
alebo inej rady alebo sluZby vykonanej v spojitosti s takouto zmenou alebo upravou; 

(c) nepouZitim alebo nedostupnost'ou pre poufivanie majetku alebo zariadenia akenokol'vek druhu, 
ktore v:mikne v dosledku cinnosti, neeinnosti alebo rozhodnutia poisteneho alebo tretej strany v suvislosti so 

zmenou roka, datumu alebo casu; 

alebo in:Ym ustanovenim tejto poistnej zmluvy cykajucim sa povinnosti poisteneho preskiunat' alebo zabranit' 

udalostiam tak, aby sa nevzt'ahovali na udalosti takto vylueene. 



AVN2002A 

KLAUZULA 0 MILENIU (rok 2000) 
(A VN 2002) 

v pripade, ze poistna zmluva, ktorej sucast'ou je tato klauzula, obsahuje Y)lluku datumoveho problemu roku 

2000 (klauzula A VN 2000), je t)fmto chapane a odsuhlasene, ze pod I' a podmienok a ustanoveni tejto klauzuly 

sa tato Y)lluka A VN 2000 nebude uplatiiovat' v suvislosti so Ziadnymi V)lplatami alebo (ak to vyplrva zo 

zmluvy) narokmi na V)lplatu (vratane nakladov pristidenych poistenemu), ktore vyplynu z nasledovnej 

zodpovednosti poisteneho : 

(I) nahodne telesne zranenia, smrtel'ne aj ine, strata a po~kodenie majetku sposobene leteckou nehodou 

so vznikom pocas trVania poistenia ak ide o riziko poistene v poistnej zmluve 

(2) nahodne telesne zranenia, smrtel'ne aj ine, strata a po~kodenie majetku sposobene inou ako leteckou 

nehodou so vznikom poeas trvania poistenia ak ideo riziko poistene v poistnej zrnluve. Len pre potreby tohto 

paragrafu (2) ,telesne zranenie" znamena iba fyzicke zranenie tela a nezahtna du~evne a psychologicke 

poruchy, polcial' nevyplrvaju priamo z telesneho zranenia. Tato definicia sa nevzt'ahuje na vyznam tohto 

Y)lrazu v inom kontexte. 

Za predpokladu, Ze: 

I. Krytie poskytnute touto klauzulou podlieha v~etkYm podmienkam, limitom, 

zarukam, Y)llukarn, Y)lpovedi a ostatn)fm ustanoveniam poistnej zrnluvy (okrem 

~pecificky tu posl..-ytnuteho) a tato klauzula neposkytuje ~~ie krytie ako je dohodnute 

poistnou zmluvou. 

2. Tato klauzula neposkytuje krytie: 

(a) v pripade inych uzatvorenych poisteni cykajucich sa ak:Ychkol'vek rizik 
neleteckeho poistenia 

a/a lebo 

(b) v pripade statia lietadla na zemt 

a/alebo 

(c) v pripade skody na majetku, ak tato nevyplrva z fyzickeho poSkodenia alebo 

znicenia majetku pri nehode, cim vznikne poistna udalost' kryta poistnou zmluvou 

3. Poisteny berie na vedomie, ze informacie, ktore uvadza v ziadosti a inych 

dokumentoch poistitel' povafuje za rozhodujuce pre aplikaciu tejto klauzuly. Poisteny 

d'alej sUhlasi s povinnost'ou pisomne poistitel'ovi oznarnit' poCas do by trvania poi stenia 

v~etky skutocnosti, ktore sa t:Ykaju pripravenosti prevadzky, vybavenia a vyrobkov 

poistem!ho na datumovti zmenu roku 2000. 



KLAUZULA 0 VYLUCENi PRA V TRETiCB sTRAN DANYCB ,ZMLUVNYM" zAKONOM Z ROKU 
1999 

Pniva osob, na uiklade ustanoveni ,,Zmluvneho" z3.kona z roku 1999, ktore nie su zmluvnrmi stranami tohto 
poistenia alebo zaistenia, vplyvat' na podmienky tohto poistenia alebo zaistenia, menit' ich alebo ~it' toto 
poistenie alebo zaistenie, sli z tohto poistenia alebo zaistenia vylu~ene. 



AVN 488 
1.10.96 

WAR, ill-JACKING AND OTHER PERILS EXCLUSION CLAUSE (AVIATION) 

This Policy does not cover claims caused by 

(a) War, invasion, acts of foreign enemies, hostilities (whether war be declared or not), civil war, rebellion, 
revolution, insurrection, martial law, military or usurped power or attempts at usurpation of power. 

(b) Any hostile detonation of any weapon of war employing atomic or nuclear fission and/or fusion or other 
like reaction or radioactive force or matter. 

(c) Strikes, riots, civil commotions or labour disturbances. 

(d) Any act of one or more persons, whether or not agents of a sovereign Power, for political or terrorist 
purposes and whether the loss or damage resulting therefrom is accidental or intentional. 

(e) Any malicious act or act of sabotage. 

(f) Confiscation, nationalisation, seizure, restraint, detention, appropriation, requisition for title or use by or 
under the order of any Government (whether civil military or de facto) or public or local authority. 

(g) Hi-jacking or any unlawful seizure or wrongful exercise of control of the Aircraft or crew in Flight 
(including any attempt at such seizure or control) made by any person or persons on board the Aircraft 
acting without the consent of the lnsured. 

Furthermore this Policy does not cover claims arising whilst the Aircraft is outside the control of the Insured by 
reason of any of the above perils. The Aircraft shall be deemed to have been restored to the control of the 
Insured on the safe return of the Aircraft to the Insured at an airfield not excluded by the geographical limits of 
this Policy, and entirely suitable for the operation of the Aircraft (such safe return shaJI require that the Aircraft 
be parked with engines shut down and under no duress). 



AVN52G 
17.10.01 

EXTENDED COVERAGE ENDORSEMENT (AVIATION LIABILITIES) 

I. WHEREAS the Policy of which this Endorsement forms part includes the War, Hi-Jacking and Other 
Perils Exclusion Clause (Clause A VN 488), it is hereby understood and agreed that with effect from 31. 
12. 2017 (24:00 h CEl) to 31 . 12. 2018 (24:00 h CEl) , all sub-paragraphs other than (b) of Clause A VN 
488 forming part of this Policy are deleted SUBJECT TO all terms and conditions of this Endorsement. 

2. EXCLUSION applicable only to any cover extended in respect of the deletion of sub-paragraph (a) of 
Clause A VN 488. 
Cover shall not include liability for damage to any form of property on the ground situated outside Canada 
and the United States of America unless caused by or arising out of the use of aircraft. 

LIMITATION OF LIABILITY 

The limit oflnsurers' liability in respect of the coverage provided by this Endorsement shall be a sub-limit 
of 50.000.000 USD or the applicable Policy limit whichever the lesser any one Occurrence and in the 
annual aggregate. This sub-limit shall apply within the full Policy limit and not in addition thereto. 

4. AUTOMATIC TERMINATION 
To the extent provided below, cover extended by this Endorsement shall TERMINATE 
AUTOMATICALLY in the following circumstances: 

(i) All cover 
- upon the outbreak of war (whether there be a declaration of war or not) between any two or more 
of the following States, namely, France, the People's Republic of China, the Russian Federation, 
the United Kingdom, the United States of America 

(ii) Any cover extended in respect of tbe deletion of sub-paragraph (a) of Clause A VN 48B 
- upon the hostile detonation of any weapon of war employing atomic or nuclear fission and/or 
fusion or other like reaction or radioactive force or matter wheresoever or whensoever such 
detonation may occur and whether or not the Insured Aircraft may be involved 

(iii) All cover in r espect of any oftbc Insured Aircraft requisitioned for either title or use 
- upon such requisition 

PROVIDED THAT if an Insured Aircraft is in the air when (i), (ii) or (iii) occurs, then the cover 
provided by this Endorsement (unless otherwise cancelled, terminated or suspended) shall continue 
in respect of such an Aircraft until completion of its first landing thereafter and any passengers 
have disembarked. 

5. REVIEW AND CANCELLATION 
(a) Review of Premium and/or Geographical Limits (7 days) 

Insurers may give notice to review premium and/or geographical limits - such notice to become 
effective on the expiry of seven days from 23.59 hours GMT on the day on which notice is given. 

(b) Limited Cancellation (48 hours) 
Following a hostile detonation as specified in 4 (ii) above, Insurers may give notice of cancellation 
of one or more parts of the cover provided by paragraph 1 of this Endorsement by reference to sub
paragraphs (c), (d), (e), (f) and/ or (g) of Clause A VN 488- such notice to become effective on the 
expiry of forty-eight hours from 23.59 hours GMT on the day on which notice is given. 

(c) Cancellation (7 days) 
The cover provided by this Endorsement may be cancelled by either Insurers or the Insured giving 
notice to become effective on the expiry of seven days from 23.59 hours GMT on the day on which 
such notice is given. 

(d) Notices 
All notices referred to herein shall be in writing. 

 



AVN46B 
1.10.96 

NOISE AND POLLUTION AND OTHER PERJLS EXCLUSION CLAUSE 

I. This Policy does not cover claims directly or indirectly occasioned by, happening through or in consequence 
of:-

(a) noise (whether audible to the human ear or not), vibration, sonic boom and any phenomena associated 
therewith, 

(b) pollution and contamination of any kind whatsoever, 

(c) electrical and electromagnetic interference, 

(d) interference with the use of property; 

unless caused by or resulting in a crash fire explosion or collision or a recorded in-fl ight emergency causing 
abnormal aircraft operation. 

2. With respect to any provision in the Policy concerning any duty of Insurers to investigate or defend claims, 
such provision shall not apply and Insurers shall not be required to defend 

(a) claims excluded by Paragraph I or 

(b) a claim or claims covered by the Policy when combined with any claims excluded by Paragraph 
(referred to below as "Combined Claims"). 

3. In respect of any Combined Claims, Insurers shall (subject to proof of loss and the limits of the Policy) 
reimburse the Insured for that portion of the following items which may be al located to the claims covered 
by the Policy: 

(i) damages awarded against the Insured and 

(ii) defence fees and expenses incurred by the Insured. 

4. Nothing herein shall override any radioactive contamination or other exclusion clause attached to or forming 
part of this Policy. 



AVN38B 
22.7.96 

(I) This Policy does not cover: 

NUCLEAR RISKS EXCLUSION CLAUSE 

(i) loss of or destruction of or damage to any property whatsoever or any loss or expense whatsoever 
resulting or arising therefrom or any consequential loss 

(ii) any legal liability of whatsoever nature 

directly or indirectly caused by or contributed to by or arising from: 

(a) the radioactive, toxic, explosive or other hazardous properties of any explosive nuclear assembly or 
nuclear component thereof; 

(b) the radioactive properties of, or a combination of radioactive properties with toxic, explosive or other 
hazardous properties of, any other radioactive material in the course of carriage as cargo, including 
storage or handling incidental thereto; 

(c) ionizing radiations or contamination by radioactivity from, or the toxic, explosive or other hazardous 
properties of, any other radioactive source whatsoever. 

(2) It is understood and agreed that such radioactive material or other radioactive source in paragraph (l)(b) and 
(c) above shall not include: 

(i) depleted uranium and natural uranium in any form; 

(ii) radioisotopes which have reached the final stage of fabrication so as to be usable for any scientific, 
medical, agricultural, commercial, educational or industrial purpose. 

(3) This Policy, however, does not cover loss of or destruction of or damage to any property or any 
consequential loss or any legal liability of whatsoever nature with respect to which: 

(i) the Insured under this Policy is also an insured or an additional insured under any other insurance 
policy, including any nuclear energy liability policy; or 

(ii) any person or organization is required to maintain financial protection pursuant to legislation in any 
country; or 

(iii) the Insured under this Policy is, or had this Policy not been issued would be, entitled to indemnification 
from any government or agency thereof. 

(4) Loss, destruction, damage, expense or legal liability in respect of the nuclear risks not excluded by reason of 
paragraph (2) shall (subject to all other terms, conditions, limitations, warranties and exclusions of this 
Policy) be covered, provided that: 

(i) in the case of any claim in respect of radioactive material in the course of carriage as cargo, including 
storage or handling incidental thereto, such carriage shall in all respects have complied with the full 
International Civil Aviation Organization "Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous 
Goods by Air", unless the carriage shall have been subject to any more restrictive legislation, when it 
shall in all respects have complied with such legislation; 



(ii) this Policy shall only apply to an incident happening during the period of this Policy and where any 
claim by the Insured against the Insurers or by any claimant against the Insured arising out of such 
incident shall have been made within three years after the date thereof; 

(iii) in the case of any claim for the Joss of or destruction of or damage to or loss of use of an aircraft caused 
by or contributed to by radioactive contamination, the level of such contamination shall have exceeded 
the maximum permissible level set out in the following scale: 

(IAEA Health and Safety Regulations) 

Beta, gamma and low toxicity alpha emitters 

All other emitters 

Maximum permissible level of non-fixed 
radioactive surface contamination 

(Averaged over 300 cm2) 

Not exceeding 4 Becquerels/cm2 

(I o-4 microcurieslcm2) 

Not exceeding 0.4 Becquerelslcm2 

(I o-S microcuries/cm2) 

(iv) the cover afforded hereby may be cancelled at any time by the Insurers giving seven days' notice of 
cancellation. 



AVN60 
24.12.2004 

PERSONAL INJURY EXTENSION 

The insurance provided by this Policy extends to indemnifY the Insured for legal liability for damages awarded 
to any person arising out of one or more of the following offences committed during the Policy period but only 
where such offences are committed in connection with that part of the Insured's aviation operations or interests 
for which other coverage is granted by the Policy: 

1. False arrest, restraint, detention or imprisonment. 

2. Malicious prosecution. 

3. Wrongful entry, eviction or other invasion of the right of private occupancy. 

4. lnadvertent discrimination with respect to withholding or refusal of transportation except with respect to 
overbooking. 

5. The publication or utterance of a libel or slander or of other defamatory or disparaging material in 
violation of an individual's right of privacy except publication or utterance in the course of or related to 
advertising, broadcasting or telecasting activities conducted by or on behalf of the lnsured. 

6. lncidental medical malpractice error or mistake by a physician, surgeon, nurse, medical technician or 
other person performing medical services but only for or on behalf of the Insured in the provision of 
emergency medical relief. 

The following additional exclusions shall apply to this extension: 

a. liability assumed by the Insured by agreement under any contract unless such liability would have 
attached to the insured even in the absence of such agreement, 

b. liability arising out of the wilful violation of penal statute or ordinance committed by or with the 
knowledge or consent of the lnsured, 

c. liability arising out of offence S above, 

i. if the first injurious publication or utterance of the same or similar material was made prior to the 
effective date of this insurance 

ii. if such publication or utterance was made by or at the direction of the Insured with the knowledge of the 
false nature thereof, 

d. liability directly or indirectly related to the past, present or potential employment of any person by the 
Insured. 

The limit of liability applicable to this extension shall be US$ 25,000,000 in the aggregate during the Policy 
period being within the overall Policy limit and not in addition thereto. 

All other terms and conditions of this Policy remain unchanged 



AVNS9 
19.12.85 

NON-AVIATION LIABILITY CLAUSE 

This Policy does not cover the Insured's liability unless it arises from one or more of the following:

!. Occurrences involving aircraft or parts or equipment relating thereto. 

2. Occurrences arising at airport locations. 

3. Occurrences arising at any other location in connection with the Insured's business of transporting passengers 

or goods by air. 

4. Occurrences arising out of the supply of goods or services to others (i) in connection with the use and/or 

operation of aircraft (ii) involved in the air transport industry. 



AVN2000A 
14.03.01 

DATE RECOGNITION EXCLUSION CLAUSE 

This Policy does not cover any claim, damage, injury, loss, cost, expense or liability (whether in contract, tort, 
negligence, product liability, misrepresentation, fraud or otherwise) of any nature whatsoever arising from or 
occasioned by or in consequence of(whether directly or indirectly and whether wholly or partly): 

(a) the failure or inability of any computer hardware, software, integrated circuit, chip or information 
technology equipment or system (whether in the possession of the Insured or of any third party) accurately 
or completely to process, exchange or transfer year, date or time data or information in connection with 
any change of year, date or time; whether on or before or after such change of year, date or time; 

(b) any implemented or attempted change or modification of any computer hardware, software, integrate<! 
circuit, chip or information technology equipment or system (whether in the possession of the Insured or 
of any third party) in anticipation of or in response to any such change of year, date or time, or any advice 
given or services performed in connection with any such change or modification; 

(c) any non-use or unavailability for use of any property or equipment of any kind whatsoever resulting from 
any act, failure to act or decision of the Insured or of any third party related to any such change of year, 
date or time; 

and any provision in this Policy concerning any duty of Insurers to investigate or defend claims shall not apply to 
any claims so excluded. 



AVN 2002A 
21.3.01 

DATE RECOGNITION LIMITED COVERAGE CLAUSE 

WHEREAS the Policy of which this Endorsement forms part includes the Date Recognition Exclusion Clause 
(Clause A VN 2000A), it is hereby understood and agreed that, subject to all terms and provisions of this 
Endorsement, Clause A VN 2000A shall not apply to any sums which the Insured shall become legally liable to 
pay, and (if so required by the Policy) shall pay (including costs awarded against the Insured) in respect of: 

( I) accidental bodily injury, fatal or otherwise, or loss of or damage to property caused by an aircraft accident 
occurring during the Policy period and arising out of a risk insured under the Policy; and/or 

(2) accidental bodily injury, fatal or otherwise, or loss of or damage to property caused by an accident, other 
than an aircraft accident, occurring during the Policy period and arising out of a risk insured under the 
Policy. For the avoidance of doubt, solely for the purposes of this paragraph (2) and without prejudice to 
the meaning of the words in any other context, "bodily injury" shall mean only physical corporeal injury 
and unless arising directly therefrom shall not include mental or psychological injury. 

PROVIDED THAT: 

I. Coverage provided pursuant to this Endorsement shall be subject to aJI terms, conditions, limitations, 
warranties, exclusions and cancellation provisions of the Policy (except as specifically provided herein), 
and nothing in this Endorsement extends coverage beyond that whjch is provided by the Policy. 

2. Nothing in this Endorsement shall provide any coverage : 

(a) applying in excess of any scheduled underlying insurance and/or in respect of any non aviation 
risks; and/or 

(b) in respect of grounding of any aircraft; and/or 

(c) in respect of loss of use of any property unless it arises out of physical damage to or destruction of 
property in the accident giving rise to a claim under the Policy. 

3. The Insured agrees that it has an obligation to disclose in writing to the Insurers during the Policy period 
any material facts relating to the Date Recognition Conformity of the Insured's operations, equipment and 
products. 



AVN72 
9.2.2000 

CONTRACTS (RIGHTS OF THIRD PARTIES) ACT 1999 EXCLUSION CLAUSE 

The rights of a person who is not a party to this insurance or reinsurance to enforce a term of this insurance or 
reinsurance and/or not to have this insurance or reinsurance rescinded, varied or altered without his consent by 
virtue of the provisions of the Contracts (Rights of Third Parties) Act 1999 are excluded from this insurance or 
reinsurance. 
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MINISTERSTVO SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

OBCHODNY REGISTER 
NAINTER NETE 

Slovensky .. l ~nglish 

Mictosott 
DITEC 

Vypis z Obchodneho registra Okresneho sudu Bratislava I 
Tento vypis rna len informativny charakter a nie je pouzitefny pre pravne ukony! 

Oddlel: P~ 

Obchodne mono: 

Sidlo: 

I CO: 

Defl zaplsu: 

Pravna forma: 

Predmet cinnostl: 

Letove prevadzkove sluZby Slovenskej republiky, ~titny podnlk, 
(v skratke .,LPS SR, ~. p.") 

lvanska costa 93 
Bratislava 823 07 

35 778 458 

01 .01.2000 

~titny podnlk 

vykonavanie letovjch prevadzkovjch sluileb 

vykonavanie leteckej lnformacnej slulby 

vykonavanle koordinacie sucinnosti clvilnych, vojenskjch a 
bezpecnostnych organov pri patrani po lietadlach a uchran& 
rudskjch iivotov 

vykonavanie leteckjch telekomunlkacnych slulleb 

poskytovanle telekomunikacnych sluileb prenosu dat 

ki.tpa tovaru za i.tcelom jeho predaja konecnemu 
spotrebiterovl/maloobchod/ v rozsahu vornej tlvnostl 

ki.tpa tovaru za ucelom jeho predaja lnym prevadzkovaterom 
tivnosti lverkoobchod/ v rozsahu vornej livnostl 

vydavaterska cinnosr v rozsahu vornej iivnostl 

!koliaca clnnosr 

organlzovanle kur2ov, skoleni a semln6rov v rozsahu vornej 
tlvnostl 

poradenstvo v oblasti sluileb v roz.sahu vornej livnostl 

ubytovanie v ro.zsahu vornej tlvnosti 

zabezpecovanie vjcvlku personalu ATM 

pocitacove sluiby 

sprostredkovaterska cinnosr v oblasti vyroby 

sprostrcdkovaterska clnnosr v oblasti s luileb 

sprostredkovaterska cinnosr v oblasti obchodu 

vyskum a vjvoj v oblasti prirodnych a technlckych vied 

cinnosr podnikaterskych, organizacnych a ekonomickjch 
poradcov 

prenajom nchnuternosti spojeny s poskytovanlm inych nei 
zakladnych sluileb spojenych s prenajmom 

http://www.orsr.sklvypis.asp?ID=27249&SID=2&P=O 

Vloika cislo: 418/B 

(od: 05.06.2015) 

(od: 01 .06.2013) 

(od: 15.12.1999) 

(od: 15.12.1999) 

(od: 15.12.1999) 

(od: 15.12.1999) 

(od: 15.12.1999) 

(od: 15.12.1999) 

(od: 15.12.1999) 

(od: 13.1 1.2000) 

(od: 20.08.2001) 

(od: 20.08.2001) 

(od: 20.08.2001) 

(od: 20.08.2001) 

(od: 20.08.2001) 

(od: 20.08.2001) 

(od: 20.08.2001) 

(od: 29.01 .2009) 

(od: 01.06.2013) 

(od: 30.05.2015) 

(od: 30.05.2015) 

(od: 30.05.2015) 

(od: 30.05.2015) 

(od: 30.05.2015) 

(od: 30.05.2015) 
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V:YPis z obchodneho registra SR 

Statutamy org~n : 

Zastupovanie: 

Doz:orn~ rada: 

Zakladater: 

Kmeriove imanie: 

Dal&le pravne 
skutocnostl: 

rladiter 

lng. Blaiei Zauiec 
Lehota 725 
Lehota 951 36 
Vz:nlk funkcie: 20.02.2017 

(od: 15.12.1999) 

(od: 25.02.2017) 

Statutamy org~n z:astupuje statny podnik a jo opravneny konar (od: 15_12_19991 
vo vsetJ<Ych veclach v jeho mane. Statutilmy organ podpisuje za 
stitny podnik tak, ie k nazvu funkcie prlpoji svoj pod pis a 
odtlacok peclatky organlucie. 

lng. Jural zamecnlk (od: 28.04.2015) 
Baj z:ova 10/5312 
Bratislava 821 08 
Vz:nlk funkcle: 01 .04.2015 

lng. Lukali Soha 
1. m~ja 2598/43 
Pez:inok 902 01 
Vz:nlk funkcie: 01 .04.2015 

JUDr. Zdenko Slagel 
Bodrocka 26/5051 
Bratislava 821 07 
Vz:nlk funkcie: 01 .04.2015 

JUDr. Stefan Gajdo!> 
Tatranska 3223/63 
Lovlce 934 01 
Vz:n lk funkcie: 01 .02.2017 

lng. Rast!slav Pdmus 
Bratov Veselovcov 20 
Zvolen 960 01 
Vznlk funkcie: 15.03.2017 

JUDr. lng. Jana Maren¢!kova , LLM 
Pilrovska 757/15 
Beladice 951 75 
Vz:nik funkcie: 17.06.2017 

Mgr. Zolti\n Fekete 
Nyrovce 106 
Nyrovce 935 67 
Vznik funkcie: 17.06.2017 

Dr.h .c .doc.lng. Stanlslav Szabo , PhD.,MBA,LL.M. 
Havanska 2 
Koslce 040 13 
Vz:n ik funkcie: 20.07.2017 

(od: 28.04.2015) 

(od: 28.04.2015) 

(od: 28.02.2017) 

(od: 21 .03.2017) 

(od: 24.06.2017) 

(od: 24.06.2017) 

(od: 05.09.2017) 

Mlnlsterstvo dopravy, p6st a telekomunikacli Slovenskej (od: 15.12.1999) 
republiky 

54 821 494 EUR (od: 30.05.2015) 

Roz:hodnutie ministra dopravy, p6it a telekomuniki\cii c islo (od: 15.12.1999) 
144/99 z:o dria 17.11.1999 o zruteni prlspevkovej organizacie 
Rladenle letovej prevadzky SR dnom 31 .12.1999. Dflom zrusenla 
prechadz:.a z:o spravy Mlnisterstva dopravy, p6lt a 
telekomunlki\cli SR vhtok majetok !>tAtu, a to vee! hnuterne, 
nehnuternosti, penaine prostriedky, ako aj pohradavky a ine 
majetkove prava a dlvliz:ky. Dflom 1.1.2000 sa z:aklada stitny 
podnik Letove prevadzkove s luiby Slovenskej republlky. Tymto 
dnom sa zveruje majetok stAtu itAtnemu podnlku. Zakladacia 
llstina i tiltneho podnlku Ministerstva dopravy, p6st a 
telekomunlkacli z:o dfla 18.11.1999 clslo 2167/M • 99. 

Roz:hodnutie mlnlstra dopravy, p6st a telekomunikacli c. 72 z: 3. (od: 13.11.2000) 
augusta 2000 o zmene z:.akladaterskej listiny. Rozhodnutie 
Mlnisterstva dopravy, pOst a telekomunlkacll SR c. 
319/3221/2000 zo dna 25.5.2000. Rozhodnutie ministra dopravy, 
p6st a telekomunlkacli c. 99 z 20. septembra 2000 o z:mene 
zakladacej listlny. 

Roz:hodnutie mlnlstra dopravy, pO!;t a telekomunikacii c islo 49 z (od: 2o.08.2001 ) 
20.6.2001 o zmene z.akladaterskej listlny. 

Rozhodnutie ministra dopravy, post a telekomunlkacll c . 179 zo (od: 17.02.2003) 
dna 26.11.2002 0 z:mene zakladaterskej listiny stAtneho podniku, 
ktorYm sa od 1.12.2002 zvysuje kmenove imanle na 1163 082 
000,-Sk. 

Page 2 z 3 
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V}'pis z obchodneho registra SR 

Datum aktuallzaclo 
udajov: 

Datum yYpisu: 

Rozhodnut.ie minlstra dopravy, pMt a telekomunlktlcll SR c. 
2395/M-2007 zo dna 26.10.2007. 

Rozhodnutie minlstra dopravy, p6St a telekomunikacli SR 
c .3234/M-2007 zo dna 11.12.2001. 

Rozhodnutie mlnlstra dopravy, pMt a telekomunikacil SR clslo 
102 zo dna 02.06.2008. 

Rozhodnutle mlnlstra dopravy, p6st a telekomunikacil cislo 232 
zo dria 18.12.2008. 

Rozhodnutle mlnlstra dopravy, pMt a telekomunikacii zo dna 
25.05.2010 

Rozhodnutie minlstra dopravy, p6St a telekomunikacli zo dria 
14.07.2010. 

Rozhodnutie mlnlstra dopravy, p6it a telekomunikacll zo dna 
2.2.12.2010. zo dna 10.01 .2011. zo dna 18.01 .2011 

Rozhodnutie mlnlstra dopravy, yYst.avby a reglonalnoho rozvoja 
SR zo dfla 14.02.2011. 

Rozhodnutie minlstra dopravy, vvst.avby a reglonalnoho rozvoja 
SR zo dna 17 .3.2011. 

Rozhodnutie mlnlstra dopravy, vjst.avby a reglonilneho rozvoja 
SR c. 4312013 zo dna 06.05.2013. 

Rozhodnutie mlnlstra dopravy, vvst.avby a reglonalnoho rozvoja 
SR zo dna 23.03.2015. 

Rozhodnutie mlnlstra dopravy, vyst.avby a reglonalneho rozvoja 
SR zo dna 24.04.2015. 

21.11.2017 

22.11.2017 

(od: 18.12.2007) 

(od: 20.05.2008) 

(od: 10.09.2008) 

(od: 29.01 .2009) 

(od: 02.07.2010) 

(od: 03.08.2010) 

(od: 29.01 .2011) 

(od: 18.03.2011) 

(od: 28.04.2011) 

(od: 01 .06.2013) 

(od: 28.04.2015) 

(od: 30.05.2015) 

0 obchodnom registri SR I Navod na poufivanie O RI I Na~a adresa ~ 
Vyhl'adavanie podfa : obchodncho mcna 1 identifika~neho cisla 

sidla I spisovej znacky I priezviska a mena osoby 

Aktualne zmeny I Oprava udajov ~tatutarov I lnformacie 0 registrovych sudoch 
Formulare na podavanie navrhov na z.cipis do obchodneho registra 
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MINISTERSTVO SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

OBCHODNY REGISTER 
NA INTERNETE 

Slovensky .. 1 S::E..;english 

Mictosott 
OITEC 

Vypis z Obchodm!ho registra Okresneho sudu Bratis lava I 
Tento vypis ma len informativny charakter a nie je pouziterny pre pravne ukony! 

Oddiel: Sa 

Obchodnll meno: 

Sldlo: 

ICO: 

Den zapisu: 

Privna forma: 

Predmet clnnostl: 

KOOPERATIVA poist'ovr\a, a.s. Vienna Insurance Group 

~tefanovlfova 4 
Bratislava 816 23 

00 585441 

29.11.1990 

Akclova spoloenost' 

b) vykonavanle clnnostl samostatneho finaneneho agenta v 
sektore: 1. poistenla alebo zaistenia, 2. prijimanle vkladov, 3. 
poskytovanie uverov a spotrebiterskjch llverov 

c) vykonavanle zalst'ovacej clnnostl pre poistny druh 
notlvotneho poistenia 

1a) Cast' A- polstne odvetvla nefivotneho poistenia 1. Poistenie 
urazu ( vratane pracovnych urazov a chor6b z povolania ) a) 
fixne per\afne plnenie, b) s plnenim majucim povahu 
odikodnenia, c) s kombinovanym plnenim, d) cestujucich, e) 
lndivldualne zdravotne poistenie. 2. Polstenle choroby a) fixne 
por\ain6 plnenie, b) s plnenim majuclm povahu odi kodnenla, c) 
s kombinovanym plnenim, d) individuilne zdravotne poistenle. 
3. Poistonlo ik6d na pozemnych dopravnych pros tried koch 
lnych nei kofajoyYch a) motorovych dopravnych prostrledkoch, 
b) nemotoroyYch dopravnych prostriedkoch. 4. Polstenle ik6d 
na korajoyYch dopravnych prostriedkoch 5. Polstenle ik6d na 
lietadlach 6. Polstenle ik6d na plivajuclch dopravnych 
prostriedkoch a) rieenych a prieplavoyYch dopravnych 
prostriedkoch, b) jazemych dopravnych prostrledkoch, c) 
namornych dopravnych prostrledkoch. 7. Polstenle dopravy 
tovaru poles prepravy vritane batoiln a lneho rnajetku bez 
ohfadu na pouiltY dopravny prostriedok. 8. Poistenlo ik6d na 
I nom majet.ku, ako je uveden6 v tret'om bode ai sledmom bode 
sp6sobenych a) poZiarom, b) yYbuchom, c ) vlchricou, d) 
prirodnyml iivlaml inyml ako vlchrica, e) jadrovou energiou, f) 
zosuvom alebo zosadanlm p6dy. 9. Polstenle lnych ik6d na 
I nom majetku, ako je uveden6 v tret'om bode ai sled mom bode, 
vzniknutjch krupobitim alebo mrazom, alebo lnyml prielnaml 
napriklad kradeiou, ak nle su tleto priflny zahmute v 6smom 
bode. 10. Poistenie zodpovednosti a) za skodu sp6sobenu 
prevadzkou motoroveho vozldla, b) dopravcu. 11. Poistenie 
zodpovednosti za skodu sp6sobenu prevadzkou lletadla vratane 
zodpovednostl dopravcu. 12. Poistenle zodpovednostl za i kodu 
sp6sobenu prevadzkou rieeneho, prieplavov6ho, jazemeho 
alebo namomeho dopravneho prostriadku vratane 
zodpovodnostl dopravcu. 13. V!eobecne polstenie 
zodpovednostl za skodu lne, ako je uvedena v bodoch 10 ai 12. 
14. Poistenie Uvoru a) vieobecna platobna neschopnost', b) 
oxportny uver, c) spliltkovY uver, d) hypotekilmy uver, e) 
pofnohospodarsky uver. 15. Polstenie zaruky a) priame zaruky, 
b) nepriame zaruky. 16. Poistenle r6znych financnych strat 
vyplyvajucich a) z vykonu povolania, b) z nedostatofneho 
prijmu, c) zo zlych povetemostnych podmienok, d) zo straty 
zisku, o) z trvalych v!eobecnych nakladov, f) z neocakavanych 

http://www .orsr.sklvypis.asp?ID=24312&SID=2&P=O 

Vloika elslo: 79/B 

(od : 26.05.2007) 

(od: 31 .08.1994) 

(od: 29.11.1990) 

(od: 29.11.1990) 

(od: 29.11.1990) 

(od: 15.05.2013) 

(od: 12.10.2011) 

(od: 12.03.2016) 
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Vypis z obchodneho registra SR 

Statutamy organ: 

Konanie menom 
spolofnostl: 

zakladne lmanle: 

Akcle: 

Dozoma rada: 

obchodnych nakladov, g) zo straty tmovej hodnoty, h) zo straty 
pravidelneho zdroja prljmov, l) z lnej nepriamej obchodnej 
flnanfnej straty, j) z ostatnych lnych ako obchodnych 
flnancnych strit, k) z ostatnych flnancnych stnH. 17. Poistenle 
pravnej ochrany. 18. Asistencne stuiby. Casf B. poistne 
odvetvie ilvotneho poistenla. 1. Poistenie a) pre pripad doiltla, 
pre pripad smrtl, pre pripad smrtl alebo doiitia, pre pripad 
doiitia s motnosfou vratenia polstneho, poistenle spojene s 
kapitalizacnyml zmluvaml, b) d6chodkove polstenle, c) 
doplnkove poistenle uzavrete popri iivotnom polsteni, najmli 
pre pripad ubliienla na zdravi vratane praceneachopnosti, pro 
pripad smrti nastedkom urazu a pre prlpad Invalidity nbledkom 
urazu alebo choroby. 2. Poistenle pre pripad narodenla diefafa, 
poist.enle prostriedkov na vj'iivu a polstenle pre pripad uzavretia 
manzelstva. 3. Polstenie uvedene v prvom bode pism. a) a b) a 
druhom bode spojene s lnvestlcnyml fondml. 6. Kapltallzacn6 
operacie zaloien6 na aktuarskych vjpoetoch, kde sa za vopred 
dohodnutu jednorazovu platbu alebo pravidelne platby 
prevezmu zavliz.ky s urcenou dobou trvanla a v urcenej vj~ke. 

predstavenstvo 

lng. Vladimir Cha!upka • clen 
Ostredkova 13 
Bratislava 821 02 
Vznlk funkcie: 01.07.2014 

lng. Viera Kubaiov;i • clen 
Magurskii 8 
Bratislava 831 01 
Vznlk funkcle: 01.07.2014 

Mgr. Zdenko Gossinyl • clen predstavenstva 
CerHnova 1484/63 
Chorvatsky Grob 900 25 
Vznlk funkcle: 08.04.2013 

lng. Vladimir Bakel • predseda predstavenstva a generalny 
riaditer 
Koprivnlckii 3198/14A 
Bratislava 841 01 
Vznlk funkcie: 01.01.2016 

RNDr. Mjlan Fleischhacker· cion 
Cubovnikova 26 
Bratislava 841 07 
Vznik funkcie: 01.09.2016 

Kurt Ebner· clan a namestnik generalneho riadltera 
Robert·Foller..StraBe 6a 
Pottendorf 2486 
Rakuska republlka 
Vznik funkcie: 08.04.2013 

K prejavom v61e a k podplsovanlu za spoloenosf su oprllvnenl 
vtdy dvaja clenovla predstavenstva spoloene a lebo jeden cten 
predstavenstva spolu s prokuristom spolocnosti. Taktlet 
prokuristl su opr;ivnenl, s prihlladnutim na zakonn6 
obmedzenla, prejavovar voru a podplsovar za spoloenosf vidy 
lba dvaja spolocne. Ak6korvek opr8vnenie k samotn6mu 
zastupovaniu vo vhtkych ukonoch, ku ktorYm dochi dza pri 
vjkone clnnostl spotofnostl, je vylucene. Ak sa prejav vole 
vykona voci spolocnosti, staci ak sa vykona voci jednemu 
clenovl predstavenstva.Podplsovanle za spolocnosf sa 
uskutocnl tak, ie k vytlacenemu a lebo napisanemu obchodnemu 
menu spoloenostl pripoja ktor&korvek v potrebnom poete 
konajuce osoby svoj podpis s uvedenim svojej funkcle. 

49 791 000 EUR Rozsah splatenia: 49 791 000 EUR 

Poeet: 3ooo 
Druh: kmenove 
Podoba: zaknlhovan6 
Forma: akcie na meno 
Menovlti hodnota: 16 597 EUR 
Obmedzenie prevoditernostl akcll na meno: Akcinari maju 
predkupne pr8vo na akcle. Akcie su predvollterne na tretie 
osoby iba na zaklade predchadzajuceho suhtasu dozomej rady. 

Doc. In g. Peter Mlh6k , CSc. 
Sl;ivicio udollo 33 

hnp://www.orsr.sklvypis.asp?ID=243 12&SlD=2&P=O 

{od: 01 .12.1999) 

{od: 29.07.2014) 

(od: 29.07.2014) 

(od: 28.06.2017) 

(od: 03.03.2016) 

(od: 10.09.2016) 

(od: 15.05.2013) 

(od: 01 .12.1999) 

{od: 26.03.2009) 

(od: 26.03.2009) 

(od: 15.05.2013) 
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Vypis z obchodneho registra SR 

Bratislava 811 02 
Vznik funkcie: 08.04.2013 

Doc. JUDr. Jozef Morav~ik , CSc. 
MikuiUska 27 
Bratislava 811 01 
Vznik funkcie: 08.04.2013 

Mgr. Peter Ourik 
Koprivnicka 141B 
Bratislava 841 01 
Vznik funkcie: 17.09.2013 

Jarrnlla TamasovP 
Var!avska 23 
Kotice 040 13 
Vznik funkcle: 17.09.2013 

Hana Horvatovi~ , MA 
Vyhhradska 7 
Bratislava 851 06 
Vznik funkcie: 17.09.2013 

Mgr. Branlslav Bjz!k 
Jana Kalin~iaka 42 
Palflrikovo 94111 
Vznlk funkcie: 17.09.2013 

Dr. Jur. GOnter Gover 
Viktor Gasse 12110 
Vieder\ 1040 
Rakuska republika 
Vznik funkcle: 08.04.2013 

Mag. Christian B@nd$tener 
Arboiterstrandbadstra6e 40 
Vieder\ 1210 
Rakuska republika 
Vznik funkcie: 08.04.2013 

Mag. Thomas Schmee 
Kirchengasse 70/8 
K6nigstetten 3433 
Rakuska republlka 
Vznik funkcie: 29.03.2016 

JUDr. Judlt Havasl 
Engotsberggasse 4f7 
Vieder\ 1030 
Rakuska republika 
Vznik funkcie: 29.03.2016 

Or. Peter Thlrring 
Reinhold Diessner StraBe 13 
Komeuburg 2100 
Rakuska republika 
Vznik funkcie: 29.03.2016 

(od: 15.05.2013) 

(od: 22.10.2013) 

(od: 22.10.2013) 

(od: 23.09.2017) 

(od: 22.10.2013) 

(od: 07.06.2016) 

(od: 15.05.2013) 

(od: 15.05.2013) 

(od: 07.06.2016) 

(od: 07.06.2016) 

(od: 07.06.2016) 

Daltie prflvne 
skuto~nosti: 

Akciova spol~nosr bola zatoiena zakladaterskou zmluvou (od: 29.11 _1990) 
podra § 22-24 zak. ~. 104/1990 Zb. o akciovych spolo~nostiach, 

na ustanovujucom valnom zhromaidoni zo dr\a 30.10.1990, 
ktoreho priebeh bol overeny v notflrskej zjpisnici Stfltneho 
notflrstva Bratislava 4, N 144190 a podra § 5 zak. ~- 17311988 Zb. 
o podniku zo zahrani~nou majotkovou u~srou v zneni Zlllk. ~-
11211990 Zb. 

Or\ a 6.11.1992 uznesonim VZ boll prijate zmeny stanov. 

Uznesenlm valneho zhromaidenla konaneho dr\a 23.4.1993 boll 
prljate zmeny stanov akclovej spol~nosti 

Notarska uplsnlca N 183/93, Nz 167193 zo dr\a 17.11.1993 a 
stanovy spolo~nostl, zjplsnlca z 31. rokovania predstavenstva 
spolo~nosti , notflrska upisnlca N 125/95, Nz 124/95 zo dr\a 
26.5.1995. 

Zmena stanov odsuhlasena na valnom zhromaideni dr\a 
17.12.1997, ktoreho priebeh osved~uje notflrska uplsnlca N 
410197, Nz 346197 zo dr\a 17.12.1997 Zmena obchodneho mana z 
p6vodneho KOOPERATIVA, druiatevna polsrovt'la, a.s. 

http://www.orsr.skJvypis.asp?lD=24312&SID=2&P=O 

(od: 08.03.1993) 

(od: 26.05.1993) 

(od: 25.10.1995) 

(od: 29.04.1998) 
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Osvedeenie o priebehu 8. riadneho valneho zhroma!denla vo 
forme notarskoj zapisnlco N 213196, Nz 212196 zo dna 19.6.1996 
na ktorom boll schv31en6 zmeny stanov. 

Z3plsnlca z 9. riadneho valneho zhromaidenla zo dna 26.juna 
1997. 

Z3pisnica z 10. riadneho valneho zasadnutia konaneho dna 
26.6.1998 Notarska zapisnica c. N 292198, Nz 231/98 z 26.6.1998 
osvedcujuca prlebeh valneho zhromafdenla na ktorom boll 
schvllilene nove stanovy Ptrotokol zo zasadnutia dozomej rady z 
26.6.1998 Protokol z 3. zasadnutia dozomej rady z 3.12.1998 
Z3pisnica z mimoriadneho valneho zhroma!denia z 26.3.1999 
Notarska zapi.snica c. 128199, Nz 128199 z 26.3.1999 osvedcujuca 
priebeh mlmorladneho valneho zhromaidenla konaneho dna 
26.3.1999, na ktorom bolo zvy§en6 n kladnelmanle a schvllilena 
zmena stanov. 

Zmena stanov spolocnosti schvillena na valnom zhroma!denl 
konanom dna 9.6.2000, priebeh ktoreho osvedcuje notarska 
zl!ipisnica N 149/00, Nz 136/00. 

Notarska zaplsnlca c. N 229/01, Nz 220/01 spisanl!i dna 21.6.2001 
osvedcujuca prfebeh valneho zhromaidenia, na ktorom sa 
rozhodlo o zmeno clenov dozomej rady, o zyyl eni zikladneho 
lmanla a zmene stanov. 

Notarska zaplsnlca e. Nz 282101 zo dna 11.10.2001 osvedeujuca 
priebeh mimoriadneho valneho zhroma!denla, na ktorom bola 
schvalena zmena stanov. 

Z8nik funkcie clenov dozomej rady Dr. Siegfried Sellitsch a lng. 
Silvester Adamca dliom 30. 4. 2002. Z3pisnlca z valneho 
zhromaidenia zo dna 30. 4. 2002 vo forme notarskej zapisnice 
Nz 170/02 spisanej notarkou JUDr. Jarmilou Kovacovou. 

lng. Margita Weissmannova, deli zaniku funkcle: 9.5.2003. Dr. 
Jur. GOnter Geyer, DKFM Karl Fink, Kurt Ebner, Dr. Rudolf Ertl, 
lng. Rene Va!, lng. Jozef Petrik, lng. Peter Poise I, lng. Vladimir 
Mraz, Mag. Christian Brandstetter, deli zanlku funkcle clenov 
dozomej rady: 9.5.2003. Protokol z 15. riadneho valneho 
zhroma!denia zo dna 9.5.2003. Protokol z 21. zasadnutia 
dozomej rady zo dna 9.5.2003. 

JUDr. Jozef Cslllky, defl ~nlku funkcle: 31 .12.2003. Protokol24 
zasadnutia dozomej rady zo dl\a 17.12.2003. 

Protokol 26. zasadnutia dozomej rady zo dna 03.05.2004. 

Z3pisnica z valneho zhromaidenla z 3.5.2004 a stanovy 
spolocnosti. Protokol dozomej rady z 3.5.2004. 

Zasadnutie dozomej rady zo dna 12.10.2004. 

Protokol z 30. zasadnutla dozomej rady dna 11.05.2005. Protokol 
zo 17. rfadneho valneho zhroma!denla dna 11.05.2005. 

Protokol z rokovania dozomej rady zo dna 13.10.2006. 

Notarska zapisnica N 183/2007, Nz 1841212007, NCRis 
18370/2007 napisana dna 14.5.2007 osvedeujuca priebeh 
valneho zhromaidenla konan6ho dfla 11.5.2007. Zmena 
obchodn6ho mana z p6vodneho KOOPERATIVA poisrovna, a.s. 
na novo KOOPERATIVA polsrovfla, a.s. VIenna Insurance 
Group. 

Protokol z 20. riadneho valnoho zhroma!denla konaneho dna 
08.04.2008. Z8plsnica zo 43. zasadnutia dozomej rady zo dna 
08.04.2008. 

zaplsnlca z valnoho zhroma!donia vo forme notarskoj zaplsnlco 
c. N 363/2008, Nz 52580/2008, NCRis 52121/2008 zo dfla 
27.11.2008, na ktorom bol schvaleny navrh zmluvy o ztuceni. 
Zmluva o ztucenl vo forme notarskej zaplsnlce e. N 36412008, Nz 
52581/2008, NCRis 5212212008 zo dna 27.11.2008 uzatvorena 
medzl zanikajucou obchodnou spolocnosrou I.V. s. r. o., so 
sidlom Hlavno nllimestlo 5, 811 01 Bratislava, 1¢0: 35 733 811 a 
nl!istupnlckou obchodnou spolocnosrou KOOPERATIVA 
poisrovria, a. s. Vienna Insurance Group, so sidlom 
Stefanovicova 4, 816 23 Bratislava, 1¢0: 00 585 441, ktora sana 
zaklade tejto zmluvy stava pravnym nutupcom zanlkajucej 
obchodnej spolocnostl I.V. s. r. o. 

Protokol zo zasadnutla dozomej rady zo dna 11.12.2008. 

Z3plsnica z valneho zhromaidenla zo dna 18.05.2009. 

http://www .orsr.sk/vypis.asp?lD=24312&SID=2&P=O 

(od: 24.10.1996) 

(od: 01 .04.1998) 

(od: 01 .12.1999) 

(od: 06.09.2000) 

(od: 11.09.2001) 

(od: 22.01.2002) 

(od: 08.07.2002) 

(od: 05.03.2004) 

(od: 04.08.2004) 

(od: 12.08.2004) 

(od: 25.09.2004) 

(od: 17.11.2004) 

(od: 04.08.2005) 

(od: 25.11.2006) 

(od: 26.05.2007) 

(od: 02.07.2008) 

(od: 31.12.2008) 

(od: 26.03.2009) 

(od: 07.07.2009) 
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Zhicenie, splynutie, 
rozdelenle spolocnosti: 

Spolocnosf zaniknuta 
zluconlm, splynutim 
alebo rozdelenim: 

Datum aktualizilcie 
udajov: 

Datum yYplsu: 

Protokol zo zasadnutia dozomej rady zo dna 08.10.2009. 

Protokol zo zasadnutia dozomej rady zo dna 18.12.2009. 

Osvedcenle o priebehu VZ konaneho dna 5.5.2010 vo fonne 
notarskej zilpisnlce N 121/2010, Nz 21671/2010,NCRis 
2200212010 napisanej dna 16.6.2010 notarkou JUDr. Jannilou 
Kovacovou. 

Protokol zo zasadnutla dozomej rady zo dna 14.12.2010 

(od: 12.02.2010) 

(od: 13.03.2010) 

(od: 03.08.2010) 

(od: 10.02.2011) 

Notarska zilpisnlca c. 75/2011 , Nz 9433/2011, NCRis 974212011 zo (od: 29.03.2011) 
dna 16.03.2011. 

Notarska zilpisnlca c. N 165/2011, Nz 15156/2011, NCRis (od: 06.05.2011 ) 
15535/2011 zo dr'la 28.04.2011 . 

Vypis z zilpisnico z dozomej rady zo dna 15.06.2011 . (od: 20.07.2011) 

Kurtovi Ebnerovl vznikla funkcla namostnika generalneho (od: 21.09.2011) 
riaditera dna : 01 .07.2011 

Z8pisnica z valneho zhromafdenia konaneho dna 19.03.2012 vo (od: 12.o4.2012) 
fonne notarskoj zilpisnlce c. N 219/2012, Nz 10908/2012, NCRis 
11217/2012 spisanej dr'la 27.03.2012. 

Protokol zo 62. zasadnutla dozomej rady zo dna 07.12.2012. (od: 15.05.2013) 
Notarska zilpisnlca c. N 343/2013, Nz 11573/2013 zo dna 
10.04 .. 2013. 

Z8plsnlca z vyslodkov volleb clenov dozomej rady volonych (od: 22.10.2013) 
zamestnancaml zo dna 17.09.2013. 

Z8plsnica z mimoriadneho valneho zhromafdenia vo tonne (od: 20.12.2013) 
notarskej zilplsnlce c. N 120212013, Nz 41499/2013, NCRls 
42267/2008 zo dna 12.11.2013 

Z8pisnlca zo zasadnutia dozomej rady zo dna 10.12.2013. (od: 24.04.2014) 

Z8plsnlca z mlmoriadneho valn6ho zhromafdenia zo dna (od: 12.03.2016) 
03.02.2016. 

Spoloenosf je pravnym nastupcom v d6sledku zlucenla 

I.V. s. r. o. 
Hlavne n6mestie 5 
Bratislava 811 01 

21.11.2017 

22.11.2017 

(od: 31 .12.2008) 

(od: 31 .12.2008) 

0 obchodnom registri SR 1 Navod na pouzivanie O RJ I Nasa adresa ~ 
Vyhl'adavanie podl'a : obchodncho mena I identi fika~m!ho ~is la 

sidla I spisovej znacky I priezviska a mena osoby 
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Aktmilne zmeny I Oprava udajov statutarov l lnfonnacie o registrovych sudoch 
Fonnulare na podavanie mivrhov na zapis do obchodneho registra 
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MINISTERSTVO SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

OBCHODNY REGISTER 
NAINTERNETE 

Slovens~ 1 ;:E&english 

Mictosott 
DITEC 

Vypis z Obchodneho registra Okresneho sudu Bratis lava I 
Tento vypis ma len informativny charakter a nie je pouzitefny pre pravne ukony! 

Oddlel: Po 

Obchodne mono 
organlzacnoj zloi.ky: 

Sidlo organizacnej 
zloiky: 

ICO: 

Den zApisu: 

Pr.\vna forma: 

Predmet clnnosti : 

Veducl organlzacnej 
zloiky: 

Konanie menom 
spolocnostl: 

Prokura: 

Zahranicna osoba: 

PREMIUM Insurance Company Limited, pobotka polst'ovne z 
lneho clensk&ho Atitu 

Soltesovej 14 
Bratislava - mestski cast' Stare Mesto 811 08 

50 659 669 

29.12.2016 

Podnlk zahranlcnej osoby (organlzacna zloi ka podnlku 
zahranlcnej osoby) 

Vykonavanle polst'ovacej clnnostl pro polstny druh neilvotnllho 
polstenla podra jednotli\'Ych odvetvi v rozsahu: Cast' A - polstne 
odvetvla neilvotneho poistenia: 7. Poistenie dopravy tovaru 
pocas prepravy vr.\tane batoiln a ineho majetku bez ohradu na 
pouiitY dopravny prostriedok; 8. Polstenle Ak6d na inom 
majetku, ako je uveden6 v trot'om bode ai sled mom bode, 
sp6sobenych a) poiiarom, b) \'Ybuchom, c) vichricou, d) 
prlrodnymi ilvlami lnymi ako vlchrica, e) jadrovou energiou, f) 
zosuvom alebo zosadanim p6dy; 9. Poistenie lnych Ak6d na 
I nom majetku, ako je uvedene v tret'om bode ai siedmom bode, 
vzniknutYch krupobltlm alebo mrazom, alebo inymi priclnami 
napriklad kradeiou, ak nle su tleto p riclny zahmute v 6smom 
bode; 13. Vseobecne polstenle zodpovednostl za ikodu ln6, ako 
je uveden6 v bodoch 10 ai 12; 16. Polstenle r6znych flnancnych 
strat vyplyvajuclch a) z \'Ykonu povolanla, b) z nedostatotneho 
prijmu, c) zo zlych povetemostnych podmlenok, d) zo straty 
zlsku, e) z trvalych vteobecnych nakladov, f) z neot.akivanych 
obchodnych nakladov, g) zo straty trhovej hodnoty, h) zo straty 
pravldeln6ho zdroja prij mov, I) z lnej nepriamej obchodnej 
flnancnej straty, j) z ostatnych lnych ako obchodnych 
flnancnych strat, k) z ostatnych flnancnych strat 

lng. Ondre! Zat'ko 
Bellova 88 
Bratislava - mestski easf Nove Mesto 831 01 
Vznik funkcle: 29.12.2016 

Veducl organizacnej zloiky kona vo vtet.kYch veciach tYkajuclch 
sa organlzacnej zloiky samostatne. 

Mgr. Pavel Legit 
Vllova 2993/33 
Bratislava - mestska casr Petrialka 851 01 
Vznik funkcie: 29.12.2016 

Prokurista je opravneny konat' za spolocnosr vo vsatkYch 
zAieiitostlach tYkajuclch sa organizacnej zloiky len spolocne s 
veducim organlzacnej zloiky. 

Obchodne meno: PREMIUM Insurance Company Limited 
Sidlo: 
First Floor, Grand Ocean Plaza, Ocean Village 
Gibraltar GX11 1AA 

http://www.orsr.sklvypis.asp?ID=367695&SID=2&P=O 

Vloika clslo: 3737/B 

(od: 29.12.2016) 

(od: 29.12.2016) 

(od: 29.12.2016) 

(od: 29.12.2016) 

(od: 29.12.2016) 

(od: 29.1 2.2016) 

(od: 29.12.2016) 

(od: 29.12.2016) 

(od: 29.12.2016) 

(od: 29.12.2016) 

(od: 10.03.2017) 
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D6tum aktuallzacle 
udajov: 

Datum vypisu: 

Gibraltar 
Pn'lvna fonna: sukromn6 akciov6 spolocnosr 

~tatutamy org6n: konatella 

Andrew ran Baker 
Connorant Wharf, Queensway 44 
Gibraltar GX11 1 AA 
Gibraltar 
Vznik funkcie: 28.10.2016 

JUDr. Marek Benko , LLM 
Ruiovi 4 
Senec 903 01 
Vznlk funkcle: 18.11.2015 

Stephen Charles Quinn 
Prince Edward's Road 75 
GibraltarGX111AA 
Gibraltar 
Vznik funkcie: 18.11.2015 

lng. Mojmir Vedej 
Raclanska 150217 
Bratislava - Nove mesto 831 02 
Vznlk funkcle: 18.11.2016 

21.11.2017 

22.11.2017 

(od: 10.03.2017) 

(od: 10.03.2017) 

(od: 10.03.2017) 

(od: 10.03.2017) 

(od: 10.03.2017) 

0 obchodnom registri SR I Navod na poui ivanie ORl l Na~a adresa 121 
Vyhl'adavanie podl'a : obchodncho mcna 1 identifikatneho t is la 

sidla I spisovej zna~ky I priezviska a mena osoby 

Aktualne zmeny I Oprava udajov ~tatutarov l lnfonnacie 0 registrovych sudoch 
Fonnulare na podavanie navrhov na zapis do obchodneho registra 
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